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Mali grani¢ni grad ILa Punta
bio je obasjan zracima sunca. Sa
severa je u glavnu ulicu ujahao
¢ovek nz ledima dugonogog vran-
‘ca. Bio je visok, plecat, opalje-
na lica i intenzivno plavih o&iju.
Crte su mu bile oStre i upecatlji-
ve,

Bilo je to lice mar3ala Vajata
Erpa,

Jo% od ranog jutra sedeo je na
konju tragajuéi za Klejom Ali-
sonom.

Alison je bio povezan sa &ove-
kom koji je u Dod% Sitiju, gradu
Vajata Erpa, pripremajuéi se za
veliku pljacku, ubio jedno dete.
Istini za volju, taj Alison nije
snosio nikakvu neposrednu kri-
vieu, no marSal je hteo da ga
izvede pred sud kako bhi se tamo
ustanovio stewen niegove krivi-
ce. Lupe? i neneo im An
izbegne istragu. Ovde, u svom

Toeleax

‘nikome niie smetalo.

zavitajnom gradu La Punti, Xlej
je poznavao svaki ¢oSak, pa je
biio viSe nego tefko pronaéi ga.
Uprkos svemu, marsal nije odu-
stajao. Cvrsto je odludio da osta-
re tu sve dok slucaj potpuno ne
rasvetli,

NaiSao je na mnoge prepreke,
koje su Kleju Alisonu, napro-
tiv, i¥le na ruku. Iza ovog lupeza
stajala je cela La Punta, a naj-
verovatnije i &itava pokrajina.

T ovom zabafenom kraju na
juznoj granici Kolorada nikada
nije bilo foveka koga je pozna-
vao ceo zapad. Zbog toga su sta-
novnici na neki naé¢in bili ponos-
ni na svog Kleja Alisona. Sto to
niie bila pozitivha popularnost
T svakom
slutain, Klej Alison je bio ne-
krunisani kraj mnokraiine Las
Animas. Bila je vife nego sigur-
no da se nije mogao naéi nike



ko bi ga odao. Zbog svega toga
Vajat Erp se mogao osloniti is-
kljut¢ivo na sebe samog. Susret
sa Klejom Alisonom i njegovom
bra¢om jednog od ranijih dana
veoma je zabrinuo marsala. Bio
je to ni malo prijatan susret.

U La Puntu je stigao oko je-
danaest pre podne., Vratio se
posto je posetio rané koji se na-
lazio severno od grada. Glavna
ulica je, kao i obitno u to doba
dana, bila potpuno pusta.

Ispred velike prodavnice me-
Sovitom robom stajala su, istina
velika rancerska kola. Medutim,
kauboji, koji su morali da th na-
tovare, najverovatnije su se za-
vukli u neku krfmu dok mine
podnevna Zega. To §to su konji
stajali na suncu mkoga nije po-
gadalo,

Veliki 1jubitelj konja, marSal
iz DodZz Sitija, .to nije mogao da
podnese. Kliznuo je iz sedla i
poveo konje nekoliko koraka na-
pred u senku nastre¥nice. Posio
je to obavio, preSac je na sup-
rotnu stranu ulice, prebacio uz-
de svog vranca preko iskrivliene
pretke ispred Serifske kancelari-
ie { stupio na nastreini trem,

Pre nege $to je prifao vratima
kancelarije bacio je jo3
pogleq na ulicu.

Sve je bilo pusto, samo je is-
pred zavese od perli, ulaza u
,Simaron” bar stajala jedna Ze-
na i posmatrala ga svojim Kkao
ugalj tamnim o&ima,

Vajat je zakucao na vrata i od-
mah ih zatim otvorio.

jednom

Pred ofima mu se ukazao isti
prizor kao i prethodnog dana:
debeli- Kirk Sanon, éuvar zako-
na, oblepljivao je zidove svoje
kancelarije starim poZutelim no-
vinama. Kao i jufe, na tronoscu
uz pisac¢i sto sedela je krupna er-
na matka t lenjo odmerila prido-
Slicu.

Serif pogleda preko ramena, U

ofima mu se video strah,
— Vajat Erp? Vi ste jo§ uvek
tu? Co
— Da. svakako. Sta ste vi oCe-
kivali. Sanone?

— Pretpostavio sam da ste na-
pustili grad.

— Ne mogu da ga nabpustim.
I sami znate da moram da raz-
govaram sa Klejom Alisonom,

— Tako je, i jo§ jule ste to
Zeleli, Ja sam, naime, mislio da
ste usoeli da obavite razgovor,

— Poceli smo da razgovaramo,
a- nnda je on odiednom nestao.

Serif sle¥e ramenima, a onda
ponovo nastavi da obleplinie zi-
dove. Lepljivim prstima nostav-
liao ie staru novinu iza stalka za
putke.

— Cudno, takvo nonalanje mi
ni malo ne liéi na Kleja.

— MoZe hiti. Zerife
sTudainn, gde ie sada?

— Ali., marsale. kakvo pitanje!
Da to znam. odmah bih vam re-
kao, ne {ekaiufi da me pitate.
To vam je valjda jasne.

— Istinu govoreéi, nije mi to
ba¥ sasvim jasno. Sanone.

Serif pride stolu i pote da pri-
prema lictove hartije, obraéa;u&
se madcki.

Znate 1,



.~ Sludaj, Tekumse, jo§ jule
sam ti kazao da ustupis marsalu
mesto,

Pritom je pokulao da
madku sa tronosca.

— Nije potrebno, 3Serife, Svra-
tio sam samo da vam postavim
jedno pitanje, to je sve,

Zbunjeni éuvar zakona Zmirnu.

— Ne volim bad mnogo vasa
pitanja, marsale,

— Veé sam to primetio — uz-
vrati Vajat ostro.

— Sta hoéete time da kaZete?
Ne sumnji¢ite moZda mene da ja
imam neke veze sa...

—- Razgovara¢emo jo§ o svemu,
Mozda ¢ete u meduvremenu ov-
de malo provetriti.

Vajat napusti Serifsku kance-
lariju, u kojoj je vazduh bio te-
zak, zasiéen sladunjavim miri-
som lepka. Kada je izaSao na
trem, nrimetio je da se na suprot-
noj strani ulice zavesa od niza
perli leluja. Pre$ao je ulicu i stu-
pio u krému utonulu u volumrak,
Za %ankom je stajala Zena. Bila
je jo§ uvek mlada i lepa. Doduse,
njena lepota imala je u sebi ne-
teg navadnog, juZnjatkog. Beli
cvet u kosi i maslinasti ten to su
jo§ viSe isticali.

Lepa Anabela odmeri ispitivad-
ki margala.

otera

~— Jeste 1i danas raspoloZeni
za viski. mister Ern? .
-— Ne. ni danas, gosvodice

Anabela, ali { ja imam isto bi-
tanje, kao i jude: gde je Klej
Alison?

Krémarica podiZze levu obrvu.

Na usnama joj zaigra podrugljiv
osmeh,

— Veoma mj je Zao, marS3ale,
ali ja i danas imam isti odgovor
koji i juce: ne znam!

U tom trenutku Vajat Erp iza
sebe zadu Sum. Kada se okrenuo
ugledao je toveka koji je i usred
bela dana delovao zastra$ujuce.

Bio je srednjeg rasta, tamnog
tena i crnih, kosih oé¢iju. Blista-
vo crna kosa izvirivala mu je is-
pod oboda sombrera i neuredno
padala sve do ramena. Nosio je
Zutu kodulju, vezanu oko vrata
koZnim remenom. Tamnoplave
farmerice padale su mu do lakih
plitkih ecipela.

- Stajao je nepokretan, kao gip-
sana figura. odmah uz zavesu od
perli i posmatrao mar3ala.

— Sto stojig tu kao prodtac? —
brecnu se Anabela na niega. — 1
remoj da pilii3 u margala kao da

ie utvara, nego se gubi odavde
Sto pre.
— Ko ‘je to? — upitao je Va-

jat, ne skidajuéi o¢i sa pridosli-
ce.

— To je Feri — uzvrati mla-
da Zena. —— Indijanac. Veé izves-
no vreme tumara ovde po kraju.

— Indiianac? — : refe marjal
sa otiglednom sumnjom u glasu.
-~ Meni pre 1i¢i na meleza,

— On tvrdi da je Indijanac —
uzvratila je Anabela ravnodus-
no.

Feri najzad otvori usta, poka-
7zuinéi dva reda blistavo belih
zuba.

— Ja nisam me$anae, mister,



zapamtite to. Ja sam &istokrvni
Indijanac.

— Meni je to prilitno svejed-
no, amigo — zakljudi
lagano se okrete prema 3anku.

Feri pode prema njemu, doko-
pa ga za levo rame i okrete pre-
ma sebi,

Ovakvo pona3anje bilo je taé-
no ono $to slavni ¢ovek iz Misu-
rija nije uopite podnosio. Odgur-
nuo je Indijanca tako da je odle-
teo do vrata.

Indijanteve odi su preteée sev-
nule,

— To ¢tete zazZaliti, mister!

— Gledaj da se $to pre izgu-
bi3 odavde -— naredila mu je
Anabela, — Kako se usudujes da
na taj nadin razgovara$ sa mar-
Salom. On trazi Kleja Alisona i
svaki ko mu se suprotstavi dovo-
di samog sebe u opasnost da je
na Klejovoj strani. ,

— Pa 3ta! — izazovno uzvra-
t: Feri, da bi trenutak kasnije na-
pustio lokal I$¢ezao je kao duh.

— Priliéno necbiéna osoba -
zakliudéio ie marsal.

-~ Pa. mogio bi se reéi — slo-
%4ila se Anabela.

Nastavili su da stoje jedan pre-
ma drugom, éutke. Delio ih je
uzani 3ank.

Lepotica je ispitivatki posmat-
rala margalovo lice. On joj se do-
padao, taj snaZni naoditi &ovek
iz Dod? Sitija. Jedino 5to na nje-
mu nije marila, $to je odbiiala,
bila je &injenica da traga za Kle-
jom Alisonom. ’

= Da ipak necete jedan viski,

mardal i

mardale? — upitala je najzad za-
vodijivim glasom,

— Ne, gospodice, a da vi mo=-
¥da ne zelite ipak da mi odgovo-
rite na pitanje?

—- Ne mogu da vam odgovo-
rim marfale, Doista ne znam gde
je.

Vajat je posmatrao
uporno. Gledao je pravo
sve dok nije oborila glavu,

. —- Mo%da bj trebalo da jo
jednom odjadite do Fultonove
farme — procedila je muklo.

Vajat napusti lokal, pride pre-
tki, vinu se u sedlo, pa onda kroz
povreénu ulié¢icu napusti grad,

Farma se nalazila van grada na
zapadu. Mar8al je posetio dan ra-
nije. Obe Zene sedele su na tremu
i posmatrale ga.

Miada DzZein Tulton ustade sa
stolice { pode sa stepenice f{re-
ma. -

— Helo, mister Erp! —
je nesigurnim glasom.

Vajat je otkrio strah u njenim
oéima.

— Veoma mj je Zao, gospodice
Fulton, $to vam i danas postav-
ljam isto pitanje.

DZejn podiZe ruke, a onda bes-
pomoéno odmahnu glavom. )

— Ni danas, mister Erp, ne
mogu da vam kafem gde je Klei.
U svakom slu&aju, sinoé je jod
bio ovde.

Otigledno je bila iskrena,

-— Imate li mo%Zda pojma ku-
da se uputio?

— Ne -— uzvrati devojka. — Da

dugo 1
u odi

rekla



budem iskrena, i da znam ne bih
vam to kazala.

Vajat samo klimnu glavom,
baci ispitivadki pogled po dvori-
Stu i povuce uzde, Kada je dodir-
nuo obod $eSira u znak pozdrava,
devojka pode nekoliko koraka
napred prema mar$alu i pogleda
ga moleéivo,

— Mister Erp, $ta vam je on
to udinio?

Covek iz Misurija podiZe glavu
i upravi pogled kroz kapiju pre-
ma otvorenoj preriji 1 planinama
koje su se u daljini plavile.

— To ni meni nije sasvim- jas-
no, gospodice Fulton. No, da bih
tu stvar rasvetlio morao bih da
govorim sa niim.

— Ja ne mogu da budem izda-
jica. mister FEro. ali neito éu vam
ipak reéi. MoZda je u baru ,Si-
maron’” u La Punti.

T» niie bin nikskav putokaz.
Marfa! odmahnu elavom.

— Ne, mis DzZejn, on nije ta-
mao,

— MbonZda inak jeste — pono-
vila je nesigurno.

Vaiat je ispitivatki nosmatrao
devnigdino lice. Niie isklinfeno da
DZein inak nedto zna. Da 1 je
moguée da lena Anabela sakriva
Klein u svoioi kuéi?

Ova simnia fe bila nrili*no
smela, tako da se Vaiat dvoumio
da 1i da pretrese Anabelinu ku-
éu.

Dvoumeéi se ¥ta da &ini novu-
kao je uzde i namustio dvoriste.

Samo 3to ie pro%an kroz kani-
ju. a druca ¥ens Tafa ia cadala
_na tremu kuée, odloZi rudni rad.

s
\

— DiZejn, kako si mu to mogla
reéi?

0¢&i mlade devojke prkosno su
zasvetlele.

— Pa sta? Ako sam kazalal
Zar je nemoguée da se Klej na-
lazi kod te Zene?

— U {0 ne mogu da poveru-
jem,

— Ti ne moZe§ da poverujes!
Ali, eto, nije ovde, Gde bi mogao
da bude, ako ne kod nje?

— Zar bad mora da bude kod
neke Zene?

Mlada DZejn Fulton nestrplji-
vo odmahnu rukom | uputi se
preko dvoriSta prema koralu. Iz-
vela je svog ponija.

Mar3al je stigao natrag oko
podne,

Odmah uz kovalnicu, u senci
ispod trema, jo§ uvek su stajala
velika kola. Tnade ulica ieidalje
bila pusta. Vajat je gledao pre-
ma kuéi koja se nalazila uz oba-
lu retice — Alisonovoi kuéi. Me-
dutim, bilo je besmisleno da se
tamo raspituie za Kleja,

Tako se ,.Simaron” bar nalazio
prilizno daleko nd mesta na ko-
me je trenutno Vajat stajao, ipak
uéinilo mu se da je izne~nada pri-
metio kako se zavesa od niza per-
i nomera,

Obo je konia i ispred samog
bara iskodio iz sedla. Pritréao je
ulazu i rarmakao nizove perli.
Prizor ie bio uZasan. Ispred San-
ka je lezalo telo.

Lepa Anabela! Ruke su joj bile
ispruZene. a staklast ukofen po-
gled uperen prema tavanici. Iako



nije priSao bliZe, znao je da je
devojka mrtva,

U dubini lokala wutonulog u
mrak ¢uo je sum, Posto se ok-
renuo primetio je neéiju visoku
priliku kraj starog muzitkog au-
tomata.

U levoj marsalovoj ruci bljesnu
revolver. '

— Izlazite, Klej!

Visoka prilika pode iz mraka
prema sredini lokala, gde je
svetlost bila jafa, jer je prodira-
la neposredno kroz zavesu od
perli.

To nije bio Klej Alison, nego,
na bezgraniéno marsalovo iznena-
denje. njegov stari otac.

— Vil
~Starac se provladio izmedu du-
gog reda stolova.

— Da, ja!

Zastao je na nekoliko koraka
ispred marsSala. nepogreivoe zna-
Juti gde se nalazi, iako je bio
slep. Treperava svetlost poigra-
vala je na njegovoej pogrblienoj
prilici, dajuéi joj nesto avetinj-
sko. '

— 8ta trazite ovde, mister
Alison?

— TraZio sam isto $to i vi, Va-
jate Erpe.

U polumraku .koji je viadao u
lokalu, marga] se trudio .da bolje
osmotri staréevo lice. Da li je
ovaj Covek doista slep? Kako je
ovamo dospeo? Kakve veze ima
sa smréu krémarice? Da je mo2-
da nije on ubio?

~- Ona je mrtva. zar ne? -— re-
kao je hrapavim glasom,

Mar3al klimnu potvrdno
vom.

To Hoze Alison nije mogao da
vidi, pa je ponovio.

-— Zar ne, Erp?

— Da — uzvrati
mrtva je.

— Ne mogu da zamislim, mar-
Sale, da vi sada mene smatrate
njenim ubicom,

— Nema nikakvog znalaja 3ta
ja smatram ili ~pretpostavljam,
mister Alison. Znaéajna je samo
istina. Ako vi niste ubica ko je
onda ubio devojku? :

— Ne znam. Kada sam ulao
nikoga ovde nije bilo. Sve do da-
nas sam uvek nepogresivo znao,
osetio tako neito. Povukao sam
se u dno prostorije. opipavajuci
muzitki automat. ISao sam sve
do stola za kojim je Klej ranije
uvek sedeo. Tamo nije bilo ni-
koga. Iznenada sam tuo neobian
$um i mukli tresak,

— T &ta ste jo§ ¢uli? — nestrp-
liive e upitao starca. '

— Cuo sam uZurbane korake
nekog Goveka. a onda zveckanje
nizova perli. Covek se vratio, a
onda napustio lokal kroz dvorisna
vrata. ’ :

Vajat je posmatrao mriva de-
vojku. ' :

— Ubijena je noZem.

— Da — s mukom procedi
starac, S

— Mister Alison, ja éu veé
saznati kome je bilo stalo da owa
¥Yena nestane sa zemlje, ;

— Sigurno da hocete,

gla-

marSal -

mister

-



Etp. Ja sam u to uveren — uz-
vrati starac.

Marsalu se udinilo da iz glasa
starog Alisona izbija ofajanie,
Rekao je bez razmisljanja, metal-
nim hladnim glasom koji se i nje-
mu samom uéinio stranim.

— Zao mij je, .mister Alison,
ali vas moram uhapsiti.

' — Naravno da morate, mister

Erp — uzvratio je stari Alison
na veliko marsalovo iznenade-
nje. .

Sta sad to treba da znadi? Ko-
ga ovaj Govek pokuSava da po-
krije.

U tom trenutku napolju su se
¢uli koraci. Zavesa od nizova
perli se zalelujala i u bar je stu-
pio Serif u pratnji trojice.

— Sta se ovde dogodilo?

Vajat je gledao mimo ¢&uvara
zakona trojicu ljudi koji su se
nalazila u njegovoi pratnii, Je-
dan od njih je bio Ritard Alison,
Klejov mladi brat.
© Sve'mu je ovo li¢ilo na names-
tenu igru, pozorisni komad. Ne-
ko je pozvao Serifa i ovaj je kre-
nuo. kao zapeta puska.

- Rik Alison pokaza na marSala.

— On je ubio, Serife,

.« ZaveZi, Rik — brecnu se
Sanon’na mladiéa. Serif je sada
delovao kao ozbiljan. &ak ljutit
dovek, ni nalik na onoga koji je
u kancelariji lepio tapete od po-
¥utelih novina.

— Mister Erp, $ta imate na to
da kaZete? — gotove je zareZso
Serif.

Vaiat se podbotio i sa neskri-

venim prezirom pogledao &uvara
zakona u La Punti.

— Nemam nista na to da ka-
zem, mister Sanon,

— Mogu da mislim! — zaur-
la Rik. On je ubio Anabelu!

Marsal pode hitrim Lkoracima
napred i zastade ispred mladiéa.

— Ponovi to jo§ jednom, Rik!

Mladié nije uzmakao ni za pe-
dalj. U tom trenutku neodoljivo
je podsefao na svog velikog bra-
ta Kleja.

— Ja sam rekao da ste je vi
ubili!

Pogodio ga je tako Zestok uda.
rac peshice, da je proleteo kroz
zavesu sve do trema,

Gnevni Rik se odmah vratio
u lokal, drzeéi sada bodez u le-
voj ruci. Delovao je opasno. kao
grabljiva zver spremna na skok.

Za ljude u La Punti je bilo ti-
piéno da se ma$aju pre za noZ,
nego za revolver.

— Ostavi taj no% Rik, inage
¢u ¢ razbiti glavu — naredi mu
marsal,

— Samo pokusa;te Erp! — iza-
zivao je mladic,

Serif je stajap sve vreme is-
pred ubijene i posmatrao je kao
da g se ostalo u baru uopste ne
ite, ne zanima ga.

Stari Alison. koii je stajao kraj
vrate, pode dva koraka napred,
ruku isoruzenth ispred sebe. Ka-
da ie stigao do svog sina. dohva-
tio 7a ie za zglob leve ruke i sna-
gom. koju niko od niega ne bi
c*el-'vgn, uspeo je da je saviie
na dole.



«— Baci no%, Rik! — promrsio
je stari.

Mladi¢ zaurla gnevno.

— Pusti me, stari!

Otac mu prilepi Zestok 3amar
i ponovi.

— Baci noZ!

Tek tada je telko sedivo kliz-
nulo iz mladiéeve ruke i zarilo
se u drveni pod kréme.

Vajat pogleda Serifa Sanona.
Ovaj je kleéao kraj mrive devoj-
ke.

— Ona je doista mrtva,

— Zar ste u to sumnjali? —
-siktao je Rik. — Kad Vajat Erp
nesto ¢&ini, &ini to temeljno, &ak
i ovakve stvari.

Marsalu je prekipelo, priSao je
mladiéu, dokopao ga za ramena
i privukao,

— Slugaj me dobro, Rik! Mom
strpljenju je doista kraj. Ako bu-
ded izustio i jednu jedinu reé
sli¢nu onima, koje si rekao, upo-
znaceS me,

— Ja vas ved poznajem — bes-
no odbrusi mladi¢ i u jednom
skoku izmale prema zavesi.

— Haide, 3erife, uhapsite ga!.

On je ubica lepe Anabeletl

~— To ée se tek uvrditi — od-
govorio je ¢uvar zakona gnevno.
Uspravio se i zabalene glave is-
pitivatki odmeravac  marsala.
De¥mekasti Kirk Sanon se sada
oseéao sigurnim i vaZnim,

— Za3o mi je, Erp, ali se si-
tuacija, izmenila, Prvo ste vi tra-
3ili jednog oveka, a sada to mi
¢inimo,

— Sta to znadi mi, Sanon?

10

— Pa u ovom sludaju sam to
ja, $erif ovog grada. Trazim Ana-
belinog ubicu,

— Njega i ja trazim, Sanon.

~— Tja — uzvrati mu 3erif, za=-
denuvii paléeve u opasaé. —
Stvari sada stoje tako 3to sam ja
taj koji postavlja pitanja.

—_— 07

— Da, ba§ tako — potvrdio ]e
Sanon i iznenada pofeo da vide:
— Uhap$eni ste pod sumnjom da
ste izvrsili ubistvo, Erp!

Pre nego %to se mar3al sna3ao,
priskoife mu sva trojica Serifo-
vih pratilaca ukljudujuéi i Rika
Alisona i uhvatiSe ga za ruke.

Covek iz Misurija ih odgurnu
kao otrovne insekte.

— Samo trenutak, Sanon! Ta-
ko ne moZe, Kada sam u$ao u lo-
kal Zena je veé leZala mriva na
podu.

— Svejedno, vi ste pod sum-
njom da ste izvriili ubistvo — vi-
kao je Serif. — Hajde, momecil

Migiéavi DZoni Braun, koji je .
inade u drugom baru u gradu koii
se nalazio nedaleko od velike
{rgovine Zitaricama, izbacivao ne-
poZeline goste, spremno vosiufa
&uvara zakona i pru%i ruke da
uvhvati mar$ala za vrat. Medutim,
potcenio je Erpovu veftinu i br-
zinu. U magnovenju uveni mar-
fal je odgurnuo obe Braunove
ruke. a onda ga pogodio pesnicom
u rebra. To je bilo dovolino. Bra-
un se zanese unazad i klonu na
kolena.

U sledeéem trenutku stvorio se
tn i drugi napada& kovaé DiZek
Haduk.



— Predaj se fovele, mi smo
brojniji! Ako se bude$ opirao, sa-
‘biéu te u zemlju.

Vajat je uspeo da Odbl]e i ko-
vadev napad,

Rik Alison je vikao kao po-
mahnitao: _

~— Predaj se, Erp!

U mladi¢evoj ruci stvorio se
revolver.

Kada je Vajat odbacio kovaéa
desnim aperkatom naSao se pred
uperenom cevi revolvera,

— Sklanjaj taj revolver! — na-
redio je.

Rik Alison je stajao nepomig-
no.

Ponovo se umesao otac, poku-
Savajuéi da izbije sinu oruzje iz
ruke,

-- Ne diraj me, stari, inade ée§
i ti lo%e proéi!

— Spus$taj revolver, Rik! —
ponovi mar3al naredenje.

— Samo mi jo§ to nedostaje
da sklanjam revolver pred ubi-
com. Nista od toga! Ruke u vis,
Erp.

Vajat mirno pode napred, a
mladié pofe da uzmide i otkoéi
oruzje.

~— Stoj!

Marsal je i dalje
mladom Alisonu.

-— Rik, ako se samo usudis! —
opominjac ga je slepi otac ofaj-
no. _

—- ZaveZi, stari!

Vajat poskodi jedan korak u
levo, zamshnn nogom {1 vrhom
gizme posndi Rika. 11 zoloh, Re-
volver mn s trecknom fenade iz
ruku i pritom opali. Sretom, me-

ifao prema

tak je pogodio u policu sa fla-
3ama iza 3anka. Culo se prasta-
nje slomljenog stakla,

Ne oklevajuc¢i, marsal je pri-
vukao Rika prema sebi kako bi
mogao da motri na njega i osta-
le. :
Serif Sanon kao da se u me-
duvremenu smanjio za nekoliko
inta. Otigledno upladen stajao je
uz Sank i mrmljao:

— Ne znam, ali sve ovo mi se
uopite ne dopada

— Ni meni, veé odavno, Sa-
non — uzvrati mu marsal. — Sta
vi uopite uobraZavate, <&ovece?
Kako se usudujete da ove ljude
huikate na mene kao pse?

Serif ni%ta nije uzvratio, nego
se maSio za fladu i natodio &adu
viskija. Upravo je hieo da pri-
nese &asu ustima, kada se loka-
lom razleZe pucanj.

Marsal je pucao direktno kroz
futrolu s levog bedra. Metak je
razbio #a%u u Sanonovoj ruci.

Uplagen i zbunjen Serif okrete
glavu i promuca:

— Sta? Sta to bi?

— Qvde se nete piti, nego is-
traZivati po¢injeno ubistvo. Skla-
njajte, molim wvas, svoje prste sa
pi¢a koje je pripadalo ubijenoj.

— E, ovo je vrhunac! — vikao
je Rik Alison. — Ako to budete
dozvolili, Xirk, vama doista vile
spasa nema.

Vajatu je bilo jasno da ovde ne
sme duZe da se zadrzava. Njegov
poloZaj bio je nepovoljan, ¢ak iz
minuta u minut sve nepovoljniji.
Prifao je starom Alisonu i spustio
mu ruku na rame.
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— Podite sa mnom, mister Ali-
son.

Ostali su napregnuto posmat-
rali ¢as marsala, ¢as starca. Ovaj
mirno klimnu glavom.

— Da, naravno, marsale.

Vajat ga uhvati za misicu i po-
vede u Serifovu kancelariju jos
uvek ispunjenu neprijatnim mi-
risom vlazZne hartije i lepka.-

Otvorio je prozor Sirom, a on-
da i vrata, a zatim smestio sle-
pog starca u éeliju. Pre nego Sto
je zatvorio vrata ¢elije, procedio
je kroz zube:

~— Vise bih voleo da to nisam
morao da <¢inim, mister Alison.

~- Da, znam — uzvrati mu sta-
rac i pipajuéi stize do tronoSca
koji se nalazio u dnu ¢elije.

Ni Serif, ni Rik Alison, kao ni
dvojica ostalih pratilaca ¢uvara
zakona u La Punti nisu krenula
prema kancelariji.

Vajat sede za pisa¢i sto, uze
knjigu izveStaja i pofe da piSe:

»,NaSao sam Zzenu mrivu kako
lezi ispred Sanka. Mora da je vec
neko vreme lezala. U lokalu sam
zatekao samo Hoze Alisona i za-
tvorio ga.”

Nista dalje. Ni re¢i o tome da
slepog starca sumnji¢i za ubistvo.

Kada je napustio kancelariju
ulica je jo5 uvek bila prazna.

U3ao je u trgovinu meSovitom
robom i video trojicu kauboja
kako sede za jednim stolom i ig-
raju poker. Bili su veé¢ toliko
pripiti da uopste nisu obraéali
paZnju na ono $to se oko njih
zbiva. Izmedu gomila robe, iza
tezge, Vajat ugleda lice malog
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mriavog Coveka sede, kratko pod-
SiSane kose sa naofarima na nosu.

Covek podiZe levu ruku i stavi
kaZziprst na usta..Izraz lica mu je
bio krajnje ozbiljan.

— Ne bi smo smeli da uzne-
miravamo ovu gospodu. Upravo
igraju veoma vaznu turu.

— Cuo sam da u ovoj kuéi sta-
nuje gradonadelnik La Punte —
rekao je Erp, ne obrac¢ajuci paz-
nju na vaznu igru pijanih kau-
boja. .

— Da, naravno, ali sada mo-
ramo biti veoma tihi

— Veoma mi je zao, ali ja mo-
ram da govorim sa gradonacel-
nikom.

Trgovac odmahnu glavom.

— Ala ste vi neki uporan do-
vek! Rekao sam vam da igru ove
gospode ne smemo prekinuti.

— Ta gospoda me uopSte ne
zanimaju. Moram da govorim sa
gradonatelnikom.

— Gradonadelnik sada nema
vremena — uzvratio je trgovac
odluéno, pokusavajué uzalud da
deluje vazno i dostojanstveno.

— Gde mogu da nadermn prvog
gradanina La Punte?

— On stoji pred vama — rekao
je mrsavko, zabacivii glavu.

— Sta, zar ste vi gradonadel-
nik?

— Da, moje je ime Siril Haker.
Ja sam, u stvari, umetnik i to
veoma znadajan umetnik. Napus-
tio sam svoj atelje, da bih ovde
podeo posao.

- Nemojte me zadrZavati pri-
¢ama, covele — prekide ga mar-



Sal grubo. — Podite sa mnom u
zatvor. _

— Kuda?
== U zatvor.
vam saopstim.
. — Onda mi to morate ispricati
_ovde.

— Nikako, Ako ste vi gradona-
¢elnik, duznost vam je da podete
sa mnom u Serifsku kancelariju.

— Ton vam ba$ nije preterano
prijatan, mister Erp. )

Trgovac je poznavao marsala,
ali se do sada pretvarao.

Vajat ga je ¢ekao na otvore-
nim vratima. ‘

Znacajni c¢ovek je krenuo za
njim, tapkajuéi svojim krivim
nozZicama i sve vreme u hodu od-
mahujuc¢i glavom.

— Ako vi mozda mislite, mis-
ter Erp, da mi moZete pricati pri-
¢e u vezi sa onim ubistvom, on-
da ste se prevarili.

Vajat ga je pogledao u o&i,
odnosno trudio se da to ucini, ali
nije uspeo. O¢igledno prepredeni
trgovac vesSto je izbegavao da
sretne  marSalov pogled iza de-
belih naoc¢ara. Jedno je ipak bilo
oc¢igledno: gradonadelnik La Pun-
te je bio odli¢no obavesten o sve-
mu. :

Nastavio je da hoda za marsa-
lom i usput ozbilino, sa zvanic-
nim ijzrazom na licu, pozdravio
jednog prolaznika. Kada je stupio
u kancelariju pretvarao se da je
toboZz kranje iznenaden videvsi
zatvorenika u d&eliji.

— S5ta to treba da znadi, mis-
ter Erp? Ne mogu da verujem

Treba neSto da

da ste ovog Casnog mister Aliso-
na strpali iza brave.

— Ipak je tako, gradonacelnice
— uzvratio je zatvorenik.

Trgovac refe prigudenim gla-
som kroz reletke.

— Ali ja ne shvatam, Hoze, 3ta
to treba da zna¢i. On je ubica.

Iznenadeni marsal se brecnu na
trgovea. :

— Cujte me, Haker! Meni se
¢ini da ste vi jedan priliéno pre-
vejan momak. Malo pre ste se
pretvarali da me uopste ne poz-
najete i da ni o &emu nemate
pojma, a sada ponavljate lagarije
Rika Alisona.

— Lagarije? Ja ne znam da su
to lagarije — uzvrati gradonadel-
nik uzmituéi dva koraka kako
bi se ose¢ao sigurniji. — Hieo
bih da vam saopstim da ja nista
ne mogu da naredim $to je u sup-
rotnosti sa Serifovim naredenji-
ma. To ne bih ni hteo.

— Sta time hoéete da kaZete?

— Serif La Punte je odludio
da vas uhapsi, Erp. Vet sama ta
¢injenica je dovoljna. Vi ste to
hapsenje izbegli, jer ste odmag-
lili. Sta takav postupak znadi
znate veoma dobro. Osim toga,
ste se na besramni naéin dode-
pali slobode, uhapsivii ovog star-
ca 1 to za razbojnidtvo koje ste
vi poéinili.

Vajat dokopa gradonadelnika
La Punte za jaknu i bez po mu-
ke ga odiie od zemlje.

— Sa zadovoljstvom bih vam
zalepio nekoliko Samara, Haker.
Veé je rasirio dlan, kada se vrata
naglo otvoriSe i Serif stupi u kan-
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celariju, za njim su u$li Rik i
njegov brat Met Alison. Dvojice
braca Kleja Alisona su svojim
krupnim snaZnim prilikama zat-
vorili prolaz. Serif pode dva ko-
raka napred i pogleda po kan-
celariji.

— Sta to ovde vidim? Aha,
gradonadelni®e, vi ste preuzeli
moj posao. To je dobro i to vam
grad neée zaboraviti. U baru
»Simaron” je pocinjeno ubist-
— Nije potrebno da mu dva
puta pritate — prekide ga mar-

$al grubo. — Gradonacelnik je o

svemu taéno obavedten. Na silu
sam ga dovukao ovamo.

— Sta to pri¢ate, Erp? — ne-
godovao je Haker. Pokazalo se
da je mnogo odlutniji i o$triji,
nego $to se to marSalu u prvom
trenutku éinilo. Stupio je u sre-
‘dinu prostorije, podbotio se i za-
bacio glavu. — Mi imamo ovde
pred sobom potpuno jasan slufaj
ubistva, Serife. Dobro znate da
vam je duZnost da uhapsite zlo-
éinca i da ga zadrZite u zatvoru
sve dok sudija ne zakaZe sude-
nje. Dakle, ¢inite svoju duZnost,
mister Sanon.

Medutim, Kirk Sanon nije bio
dovek jakih nerava, sposoban da
pride Vajatu Erpu i uhapsi ga.

Zbog toga je napred stupio Met
Alison, stariji brat, i ukopao se
na samo pola koraka ispred &o-
veka iz Misurija.

— Erp, vi ste dobro ¢&uli 3ta
Je © vama reteno. OptuZeni ste
za ubistvo krémarice Anabele
Soltan. To je...

14

-~ To je smed3no — zavrii mar-
Sal. — DBolje bi bilo da mi kaZete
gde se nalazi vaS brat Klej.

— Cemu sad to? Sta moj brat
ima sa ovom stvari — sikiao je
Rik.

U tom Hoze Alison ustade sa
svog tronoSca i pride reSetkama.
Stegao je grievito Sipke tako da
su zglobovi pobeleli.

— Prokleti lupezi! Nosite se do
davola!

— Hej, tata 5ta ti je? — upita
Met unjkavim glasom. — Bolje
bi bilo da bude§ miran i ne me-
Sa$ se u ovo. Konatno, nemoj za-
boraviti da mi svim silama nasto-
jimo da te izvufemo iz nevolje
u koju si upao. Da si mirno se-
deo kod kuce, u svojoj staroj sto-
lici, mnogo bi smo lakSe izalli na
kraj sa ovim momkom ovde. Zar
ti nije jasno zbog &ega je ba$ tebe
strpao iza reSetaka?

Vajat uhvati Meta za miSicu i
gurnu ga prema vratima.

— Nestanite, Met, i recite va-
fem bratu Kleju da jo§ danas
Zelim da razgovaram s njim.

— Hej, tako ne ide — mrmljao
je Met. — Konaéno, vi ste ovde
pod sumnjom da ste podinili zlo-
¢in, Erp. Nemojte misliti da se
jednim prljavim trikom iz svega
ovoga mozete izvuéi, Mi smo bra-
¢a Alison, a ne Klanton, no moz-
da to do sada niste jo¥ primetili.

— Jesam, Met, primetio sam i
o jos u Fort Vortu.

Preko roSavog Metovog liea
prelete senka. )

— 8ta to treba da znadi?
~— Znate vi dobro §ta znadi. A



sada se gubite. Uginite ono &to
sam vam rekao. Hteo bih jol da-
nas da govorim sa hlejom.

— Bve ovo nedce na dobro izali,
Erp — uzvratio je olpadnik i iza-
§ao.

Rik je potirdao za njim i napo-
lju mu prebacivao:

— Zasto se povlaci§ Covete?

—- Nemoj da se uzrujavas —
umirivao je Met svoga brata. —
Klej ¢ce ve¢ srediti itu sivar.

Pri pomenu velikoz Klejovog
imena mladi brat popusti.

— U redu, ake tako mislis. Me-
ni je pravo!

Vajat Erp je bio ubeden da sta-
ri Alison nije ubio krémaricu.
Njegovim zatvaranjem hteco je da
postigne neSto sasvim drugo: da
namami Kleja u grad.

Bio je to trik, ¢iji uspeh nije

jizostao. Stigao je odmah posle
pet.
Sedeo je na ledima rasnog

zdrepca. Nosio je crni 3eSir Siro-
kog oboda, dreCavu crvenu kodu-
lju, sive pantalone i <Zizme sa
kratkim sarama. Na obema stra-
nama svetlosmedeg opasaca vi-
sile su futrole sa dva teSka re-
volvera kalibra 45, a koso preko
levog ramena imao je rcmen na-
Sitkan mecima. Na desnoj strani
nosio je korbac. Ovaj bogati ar-
senal oruzja bio je joS deopunjen
s dva noza. U futroli uz scdlo
nalazila se ,remingion” puika
kratke cevi, a preko cedla, za-
pravo, preko Klejovih kolena, le-
zala je salmarica.

Koza mu je imala ncobitnu
bronzanu boju, 3to je upudivalo

da je potomak crvene rase i da
mu u Zilama tece jedan deo indi-
janske xrvi. Ispod jakih, sastav-
ljenih obrva nalazio se par kao
dijamant c¢rnih odiju bademas-
tog oblika, Sto je takode ukaziva-
lo na indijansko poreklo.

U tom trenutku kada je Klej
Alison kao pravi gazda ujahao u
La Puntu, niko u graduy nije slu-
tio ilo ée se jo§ sve dogoditi.

Zaustavie je konja ispred Se-
rifske kancelarije i kliznuo iz
sedla. Stajao je na sredini ulice
raszoralen, ne udostojivii ljude
koji su bili iza njega na pet jar-
di Ai jednim pogiedom. Zadenuo
jc paléeve u opasa¢ i udahnuo
vazduh punim pluéima. Pozvao
je odlucénoe i glasno:

-— Erp!

Vaiat, koji je vet¢ video Kleja
da dolazi, zastade kraj prozora i
pogleda ga. Ponovo mu se u gla-
vu uvreddila misao koju nikako
nije mogao da odagna: uporedi-
vao je Kliecja Alisona sa jednom
osolom koja je u marSalevom Zi-
votu odigrala ni malo prijatnu
ulo:'u. Kako je nevcrovatno pod-
secao na Ajka .Klantona!

Pa ipak, koliko se Klanton raz-
likovao od ovog momka! Ajk je
bio pravi borac, koii se u doba
svoje slave oivoreno borio na krv;
noz. Sa Klejem Alisonom to nije
bio slucaj — lovio je u muinom.
Iako je bio neohifno snaZan, uvek
je izbegavao otvorenu borbu. To
g2 je unravo Cinilo daleko onas-
nijim i ncuhvatljivijim od Klan-
tona, u ita se Vajat Erp vrlo
brzo uvcrio.
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— Erp! — ponovo je pretecdi
odjeknuo poziv.

Na to su se otvorila vrata kan-
celarije i fovek iz Misurija se
pojavio na njima.

— Klej Alison! Dobro je sto
ste dosli!

Na Alisonovom licu nije zaig-
rao ni jedan misi¢. Lagano Je uz-
vratio:

— Ne znam bas da li je to dob-
ro, Erp.

Marsal mu pride i zastade is-
pred njega na dva koraka.

— Trazio sam vas, Klej.

— Trazili me? Zbog &fega?

— Zato Sto sam hteo sa vama
da govorim o jednom ubistvu.

— Ako mislite na wubistvo u
»Simaron” baru, Erp, onda bih
pre ja trebalo da o njemu govo-
rim sa vama.

Marsal buknu:

— Pretpostavljao sam da ste
mudriji, Alison. Znam dobro 3ta
neki ljudi ovde laZu i spletkare,
no, vi isto dobro, kao i ja znate
da je besmislica. Nikakve osnove
nisam imao, a ni interesa da tu
Zenu ubijem. Medutim, znam lju-
de koji bi moZda imali interesa
da to urade.

-— Tako? — Klej Zmirnu na le-
vo oko. — Ko na primer?

—- Izvesni Klej Alison, na pri-
mer.

Sada prestupnik buknu.

- MoZda bi bilo dobro da se
malo preciznije izraZavate, mar-
Sale — procedio je kroz stisnute
zube. '

- Vi ste tatno znali da vas ja
trazim, Klej. Nije isklju¢eno da
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je Anabela znala gde se nalazite,
pa ste moida strahovali da bi vas
mogla odati.

-~ Ne mislite to valjda ozbﬂj-
no, Erp?

— Sve ée se to ve¢ rasvetliti.
Bolje je da sada govorimo o dru-
goj stvari, zbog koje sam vas tra-
zio, Klej. Ja, naime, moram ras-
vetliti ono ubistvo u DodZz Sitiju.

— Sta ja imam s tim ubi-
stvom?

.— Tako je, ba3 to hotéu od vas
da saznam. Jedno dete je ubijeno
u Dodzu.

— Znate da je to ubdistvo poti-
nio Hari Koltun.

— Ta¢no. Medutim, za sudiju
je isto tako znaéajan i éovek koji
je Harija Koltuna poslao na put
u Dodz Siti.

— Sudija ée se sigurno mnogo
viSe interesovati za ¢Coveka koji
je ubio lepu Anabelu, budite uve-
reni. Koliko da znate, sudija
Gardner je veé krenuo ovamo.

Vajat Erp je grozmniavo raz-
misljac. Da 1li je mogucée da je
ovaj lupez uspeo da sudiju DzZona
Gardnera dovuée ovamo iz Trini-
dada? To bi bilo uZasno. Taj su-
dija je u celom Koloradu poznat
zbog svoje preterane strogosti,
Kako je moguée da &ovek Ali-
sonovog kova uspe da dovule
sudiju Gardnera u La Puntu. Ta-
ko nes$to bi eventualno mogao
Serif. Uostalom, nije iskljuéeno
da je bas Klej Alison nagovorio
ograniéenog Sanona da pozove su-
diju.

Vajat je sve viSe uveren da
Klej Alison u ovom gradu deli



¢vrsto uzde u svojim rukama.
Izgleda da je svako ¢€inio ono 3to
on naredi. Ukoliko je Klej nare-
dio Serifu da pozove sudiju. Sa-
non nipodto nije bio &ovek koji
bi se usudio da tako nesto odbije.
~ -Klej se prope na vrhove prsti-
ju. Bio je to pokret tipitan za
njega.

— Cujte, Erp, meni se &ini da
nisam nesto dobro shvatio. Neko
mi je naime do3apnuo da ste
uhapsili starca koji sa ovom stvari
nema nista.

.— To nije tatno, Kleje Aliso-
ne — uzvrati mu marsal hladno.
— Ja sam uhapsio Coveka koga
sam neposredno posle ubistva za-
tekao u krémi.

— Ja istina ne znam kakve to
veze ima — uzvrati Klej drsko.
— Znam jedino da je taj fovek
moj otac. Ne mogu da poverujem
da vi ozbiljno moga oca hocete
da drzite u zatvoru. — Poslednjih

nekoliko redi izgovorio je prete-

¢éim tonom. — Upravo zbog toga
vratio sam se u grad i zahtevam
od vas da tog <&oveka odmah
pustite.

—'Jasno mi je da ste se zbog
toga vratili, Klej. Bez obzira na
to, vadu Zelju ne mogu ispuniti.
- e Zelju? — Lupe% zabaci gla-
va. — O Zelji nema govora, Erp.
Ja to zahtevam! Jeste li me ra-
zumeli?

‘Vajat odmahnu glavom.

— Morali biste prihvatiti drugi:

ton kada sa mnom razgovarate.
Isto tako, morate da govorite i o
onoj stvari u DodZ Sitiju. Ako
sudija Gardner . doista dolazi
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ovamo, meni je pravo. Ja bih ga
u svakom sluéaju  pozvao ovamo
zbog ubistva deteta.

-~ Ma §ta wmi napricate? -
Klej pode dva koraka napred i
stade ispred samog marsala. —
Pustite mog oca, Vajate — rekao
je muklo. '

— To ne ide.

— Ne verujete 1i valjda ozbilj-
no da je taj starac ubio devojku?

— UopSte nije vaZino §ta ja
mislim, Klej, Bitna je samo istina.
To sam vam veé jednom rekao.

Nekadadnji kauboj odmeri mar-
Sala ispod oka.

— To mi se ne dopada, Erp.
Prvo me traZite zbog toboZnjeg
saulesniftva u ubistvu deteta u
Dodz Sitiju, a onda ste se drznuli
jo§ i da mog oca osumnjitite za

~ ubistvo devojke. Vi mora da ste

poludeli. Zar mislite da ¢e vam.
to u La Punti pro¢i?

— Veoma je ¢udno, Klej, Sto
to tako predstavljate. Znadi li to,
prema vasim re¢ima, da sam ja u
pravu, ali da u vasem gradu ne-
mam nikavih Sansi da zadovoljim
pravdu? '

— Ne iskreéite moje reéi, Va-
jate, Pustajte mog oca.

— Zalim — uzvrati marsal le-
deno, ne ispustajuéi Kleja iz vida.
— Nadam se, Kleje Alisone, da
tete ostati u La Punti dok sudija
Gardner ne stigne.

Nekrunisani kralj pokrajine Las
Animas prsnu u grohotan smeh.
— Nemojte me zasmejavati,
Erp. Sudija Gardner stiZe ovamo
rano ujuiru, a tada je gotovo s
vama. Bife to rasprava povodom
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ubistva krémarice iz ,,Simaron
bara. MoZe vam se dogoditi da
nekoliko neprijatnih svedoka is-
tupi protiv vas.

— To vam verujem, Kle; Cak
sam siguran da ¢e ti svedoei rado
dati iskaz za vas.

Na Klejovom <¢&elu
usekla duboka bora.

— Sta to znadi: za mene?

— Dobro ste me razumeli.

Cuveni amr8al se okrete i hte-
de da se vrati u kancelariju, ali
ga Klej uhvati za miSicu i zadrza
ga.

— Jo3 trenutak, Erp!

Vajat ga odluéno odgurnu.
~— Sklanjajte ruke s mene,
Klej! Znate da to ne volim. .

— Da, da, setam se. U DodZ
Sitiju ste jo¥ oStrije reagovali.

~- Zapamtite to, konadno. Sut-
ra ¢emo se videti na sudenju.

-~ Sudenju- protiv vas, Erp! —
povika lupez.

Vajat se uputi prema kancela-
riji. Ispred sebe ugleda ¢&oveka
kako hita preko trema. Bio je to
Kirk Sanon. Stigao je do vrata
pre marsala i stavio ruku na kva-
ku. Ostro je odmerio Vajata.
QOvome nije promaklo da duvar
zakona ba$§ nije preterao siguran.
To mu se uostalom osetilo u glasu
kada je rekao:

— Nemate valjda opet nameru
da se smestite u moju kancelari-
ju?

se naglo

~— Imam, svakako. Ba% to mi je

namera. A da vi mozda nemate
nameru da me sprefite?

— Naravno da imam. Ovo je
mmja kancelarija. Ja sam S3erif u
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ovom gradu. Vi ste samovoljno
zatvorili jednog &oveka i bekst-
vom izbegli hapSenje. Zbog vaSe
velike zvezde, koju nosite na gru-
dima, valeg imena i posebnih
okolnosti odlué¢ili smo da vas os-
tavimo na slobodi do sudenja.
Naravno, pod uslovom da date
tasnu re¢ da netete u meduvre-
menu uhvatiti maglu.

Vajat pride ¢uvaru zakona sas-
vim blizu i prekrsti ruke na gru-
dima.

— Zar niste samom sebi smes-
ni kad govorite takve besmislice,
Sanon? '

Ljigavi 3erif proguta pljuvadku,

~— Morate odgovoriti na moje
pitanje, Erp. Clanovi gradskog sa-
veta u La Punti zahtevaju od vas
¢asnu re¢ da do sutra ujutru ne-
¢ete uhvatiti maglu.

— Ako to jo§ jednom pomnovi-
te — brecnu se mar$al — zalepi-
éu vam $amardinu.

Serif iz La Punte jo¥ mije dob-
ro poznavao mar3ala Erpa, osim
toga bio je priliéno ograniden i
ponovio:

— Mi zahtevamo wvalu Zasnu
re¢ da neéete uhvatiti maglu.

Pljas!

Od Zestokog Samara Serif se dva
puta okrenuo oko svoje ose. Go-
tovo je izgubio tle pod nogama,
pa se grievito uhvatio za sims
prozora.

Na ulici Je viadala grobna ti-
Sina.

Posle nekoliko trenutaka Berif
pode jod tri koraka napred, za-
ustavi se na samoj ivici trema i
doviknu Kleju Alisonu:
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— Jesi li video ovo?

— Da, — umes$a se marsal hit-
ro. — Video je, naravno! Pitajte
ga 3ta sad treba da- &inite!

Lice Kleja Alisona bilo je kao
od kamena isklesano. Okrenuo
se, vinuo u sedlo i poterao konja
prema ulidici koja vodi na reku.

Serif Sanon je pofao za Aliso-
nom, a Vajat se vratio unutra u
kaneelariju.

Stari Alison je stajao uz reSet-
ke.

— Ta stvar nete izaéi na dobro
mar3ale. .Ako smem, dao bih vam
jedan savet.

— Naravno, mister Alison. Ra-
do éu od vas primiti savet. Vi ste
dva puta stariji od mene.

— Koliko je vama godina, Va-
jate Erpe? '

— Trideset i 3est.

— Meni je devedeset i jedna.
Kada se moj sin Klej rodio imao
sam pedeset i Sest i zajedno sa
svojom Zenom dirinéio da bih u
ovoj bednoj zemlji mogao da op-
stanem. Malo Sta se od onog vre-
mena izmenilo. Istina, imamo ku-
éu, malo zemlje i stoku, ali smo
ostali ono 3to smo i bili: siroma3-
ni! Bojim se da se moji sinovi sa
tim ne mogu da pomire, pomire
sa sudbinom da im otac nije mo-
gao viSe da pruZi. U prvom redu
ne Klej.

- Znam, mister Alison, Ima
mnogih koji su mu sliéni.

— Ne, Vajate. Nema mnogo
takvih kakav je Klej. On je po-
‘seban momak i vodi svoj poseban
Zivot. Zivot koji je iza%ao iz ko-
loseka normalnog. Ne zna kakva

ga to zla kob goni i kuda smera.
Njegovi ciljevi su mi nepoznati.
No, posto ne Zelim da vas njego-
va brafa, a i on sam uvale u ne-
ke nevolje, molim vas da kao
mudar i razuman &ovek odusta-
nete.

Mar3al pride redetkama i rede
mirnim glasom:

— Mister Alison, u DodZz Sitiju
je ubijen jedan deak.

Starac nasloni glawu na redet-
ke.

— Klej nije ubio tog delaka.

~— To ne. Ali bio je povezan
sa ubicom.

— Sta to treba da zna&i? Ako
ja dam nekom &oveku nalog da,
na primer, ubaci kamen u neé&ji
vrt, a on usput ukrade konja, 3ta
ja sa tom kradom imam?

Uporedenje ba3 nije bilo u re-
du i nije ukazivalo na ispravnost
i asnost starog Alisona, sa gor-
¢inom je pomislio Erp.

—— Mister Alison &ak i da neéu
da dovodim u vezu uZasan zle-
¢in podinjen u DodZ Sitiju sa va-
8im sinom Klejom, nemojte smes-
ti s uma da je pre kratkog vre-
mena u ,,Simaron” baru ubijena
jedna Zena!

— Zar je Klej ubio?

— To ne .znam. No, on je moz-
da mogao imati razloga...

— Mozda, mozdal — ljutio se
starac. — No on to nije podinio.
Nije mogao da udini jer nije bio
u gradu! Bio je kod kufe, Mogu
da dokaZem.

Vajat se trZe.

— Kako ste vi dospeli u krému
kod lepe Anabele?
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Stari se vrati, pipajuéi do tro-
nosca i umoran skljoka na njega.
— Da u pravu ste, on je imao

osnova, ali to ipak nije uéinio.

Bio je sve vreme u kuéi.

— Niste mi odgovorili na jedno
pitanje, mister Alison. Kako ste
vi dospeli u bar?

Slepi starac pode prstlma kroz
sedu kosu i podiZze ruku na poti-
ljak kao da tamo oseéa bol.

— Strahovao je da se ona ne

poveZe sa vama i moZda isprica
neito Sto nije za kazanje.
— Na primer? .
— Mozda nije Zeleo da saznate
neito o njegovom preblvahétu u
pokrajini La Punta.

— _Mozda biste mogli da mi

to detaljmje objasnite, mister
Alison?

— Ne mogu da govorim o po-
jedinostima, iz prostog razloga
3to ih ni ja ne znam.

- I? Govorite dalje, Posli ste
1 krému sa namerom da upozo-
rite Anabelu?

— Niposto. PoSao sam ovamo
da razgovaram s njom i da je
zamolim da od mrZnje prema
mom sinu ne stvara imetak.

— Mislite 1i da je mogla da-

nadini imetak da je htela?

— Ne znam bas pouzdano.
Hteo sam da govorim s njom
kako bih umirio Kleja da ne
strahuje od nje.

— Dalje — prekinuo je star-
ca Vajat Erp. :

— Kada sam stupio u krému,
nife bilo nikoga. ProSao sam po-
red muziékog automata i -seo za

“
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sto za kojim je obitno Klej se-
deo.

-— Malo pre u lokalu rekli ste
mi da ste hteli da utvrdite da
li je Klej tamo.

-— Tako je, to sam kazao. No,
sada govorim istinu. Ranije sam
tamo ponekad sedeo, u vreme
dok je Anabelin otac bio jo¥
Ziv. Tada sam naime jo$§ video i
sa starim Soltanom igrao poker!
Dakle, salekao-sam za Klejovim
stolom nekoliko trenutaka, onda
iznenada &uo sam uZurbane ko-
rake dveju osoba i mukli tresak.
Poskolio sam sa stolice i poSao
napred. Kada sam opipao Ana-
belu bila je veé mriva. Povukao
sam Sse nazad gonjen nekim ne-
objadnjivim strahom. Tamo sam

stajac i kada ste vi stupili u
bar. '

Covek iz Misurija je klimao
glavom.

Starac je podigao glavu, oce-
kUJUCI marsalov sud.

— Vi mi ne verujete, marsa-
le? Zar ne?

— Verujem, mister Ahson ve-
rujem.

Neko vreme su obopca cutah
Najzad starac prekide tisinu:

- Ne bih Zeleo da vam se u
ovom gradu nesto dogodi, a da
posle tvrde da je Klej..

— Ne, to ne bi bio Klej, ali
bi sigurno nosio krivicu akeo bi
se meni neSto dogodilo.

— Zadto da razbijamo glava
zbog jaja koja koko&ka nije
snela, Vajat Erpe? Ja sam si-
guran da u ovom kraju, a.pre
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svega u ovom gradu, mnogo
3tosta Sto se dogada biva pri-
pisivano na ra¢éun mog. sina. Mo-
e se, na primer, dogoditi da
neki lupeZ, koji strahuje da ste
zbog njega ovamo stigli, iz za-
sede opali metak na wvas. Bu-
dite sigurni, to bi mom sinu na-
tovarili na vrat. Eto iz tih raz-
loga sam hteo da vas zamolim
da cdustanete i odjasite.

— A ubistvo u ,,Simaron” ba-
ru? Treba li ono da ostane ne-
rasvetljeno?

" — O tome ¢Ge se pobrinuti su-
dija Gardner i Serif.

-~ Da, znam. Cuo sam 3ta Se-
rif i va§ sin tvrde. Zele meni
i0 ubistvo da natovare na vrat.

— To im bad ne bi lako pos-
lo za rukom.

— Ne znam, mister Alison.
Pre svega, pojma nemam Kkoli~
ko se dobro poznaju Klej i su-
ija Gordon. o

— Upravo sam to i hteo da
'vam kaZem, Erp. Znaju se veé
C¢itav niz godina.

- Vajat skide 3eSir i obrisa ozno-
jeno &elo. ,

—- Toga sam se pribojavao.
Samo zbog toga Sto je pre tri-
naest godina, kada je jo§ bio
Serif u. Trinidadu, Gardner us-
peo da uhvati ubicu prethodnog
guvernera, novi guverner ga je
postavio za suidju. Bio je to
siguran sam, najloiji potez gu-
vernera za sve vreme koliko se
nalazio na tom visokom poloZaju.
Ponovo je nastac tajac. Tek posle

izvesnog vremena starac se opet
oglasi:

— Hoé¢ete li da dozvolite da
takav dovek vodi proces protiv
vas?

— Svakako, dozvolicu to!

Cuo se mukli glas iz Celije:

~— U tom slué¢aju ste izgubljeni,
Vajat Erp!

Marsal odmahnu glavom:

— Vi ste ne$to veoma znaéajno
zaboravili Hoze Alison. Ja, na-
ime, imam dobrog svedoka.

Slepl starac se upadljivo irZe.

— Vi valjda ne mislite na me-
ne?

— Mislim, mister Alison. Ba#
na vas.

]
* &

Popodne je brzo proleteo. Ka-
da je sunce na zapadu zamaklo
iza bregova, mar3al napusti kan-
celariju i uputi se u salun ,,Zlat-
ni zapad” da ne$to prezalogaji.

Kada je gurnu pomi¢na kri-
la, izradena u obliku kolskih
totkova, ugledao je za Sankom
Meta i Rika Alisona. Pored njih
je stajao XKirk Sanon, mesni
Serif .

Cim su na vratima primetili
Vajata Erpa -prekinuli su rae-
gOVor. _

I za drugim stolovima je raz-
govor umukao. Covek iz Misu-
rija sede za sto do prozora.

Uzalud je ¢ekao. Krémar nije
uopste pomisljac na to da pri-
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de marlalovom stolu i da ga
posluZi, niti poSalje nekog.

Bez primedbe, Vajat ustade
od stola 1 napusti lokal. Na
suprotnoj stramni ulice nalazio se
mali pansion, ali se sigurno u
njemu nije moglo dobiti nesto
za- jelo. Bezuba starica govorila
je potpuno nerazumljivo. Ipak,
Vajat je razabrao da se jelo mo-
Ze dobiti samo u salunu ,Zlatni
zapad”. Drugi pansion u gradu,
odmah iza male crkve bio je
veé dve godine zatvoren, naime
od kako je vlasnik umro.

~~ Da nemate mo2da komad
hleba i sira i kafu, gospodo?

— (Gde? Kod mene?

— Da, pomislic sam moZda...

— Ne, mister Erp — rekla je
odluéne i time se odala da zna
ne samo ko je on veé i to da
je ceo grad protiv njega.

Odlugic je da u trgovini me-
Sovitom robom kupi sebi nesto
za jelo. Kada je stigao do nje,
na svoje veliko razolarenje
utvrdio je da je radnja zatvorena.
ObiSac je zgradu i utvrdio da su
i dvori%na wvrata zatvorema.

Prokletstvo, zar je La Punta
htela da ga osudi na smrt gla-
dovanjem?

Uhvatio je sebe kako misli

na to da bi mu lepa Anabela-

pripremila ukusnu wvederu. Na
Zalost, lepa kré&marica u ,,Sima-
ron” baru bila je mrtva. Njen ubi-
ca se jo¥ uvek nalazio na slo-
bodi.

Vajat se okrenuo i pogledaoc
pig ulicu. Dole na uglu nalazila
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se katoli¢ka crkva, koju mu je
bezuba vlasnica pansiona malo
pre pomenula, Tamo gde je crkva
mora biti i sveStenika. Krenuo je
ulicom pa jo§ jednom baci pogled
oko sebe. Tek onda je stupio u
portu.

Covek, koji mm je bio okre-
nut ledima, upravo je sitnio
drva za potpalu.

— Helo, mister...

Covek se okrete. Mar3al vide
tamne kose o&i Indijanca Ferija.

Nekoliko trenutaka su se ne-
mo posmatrali. Onda mar3al na-
pusti dvoriste.

Da li je moguée da svedtenik
stanuje negde dalje?

Razmigljajuéi o tome, Vajat
ugleda iza crkve malu ku¢u, sa
jo8 manjim dvoriStem. Otvorio
je jedno krilo dvorismih vrata.
Video je kraj bunara miladog
doveka kako miluje krupnog
snaznog wvucjaka. ]

Pas naglo povuée lanac kada
je primetio foveka na kapiji.

Mladi¢ se okrete. Lice mu je
bilo bledo, a ofi vodmnjikave. De-
lovao je boledljivo. Taj wutisak:
su jo§ viSe potkrepljivale upale
grudi i uzana ramena.

Mar3al je poSao nekoliko kora-
ka prema njemu. Pas nikako
nije hteo da se umiri, lajao je
kao podivljao. ’

To, kao da uopste nije smetao
mriavom <¢oveku. PoSao je u
susret posetiocu 1 upitao ga
sklopljenih ruku 5ta Zedi:

— Mene trazite, mister?
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- Da ukoliko ste katoli¢ki

svestenik.

— Tako je, ja sam sveStenik

— uzvrati bledi fovek sa osme-
hom.

— TraZio sam owde u gradu
nes$to za jelo, ali izgleda da je
nemoguée naci bilo 5ta.

Svestenik
svog posetioca. Niposto nije iz-
gledao kao dovek koji nije u
stanju sebi nesSto da kupi za
hranu.

~— Na levoj strani glavne uli-
ce nalaci se salun ,,Zlatni zapad”.
Ne moZete ga mimoiéi. Tameo
ima odlitne hrane, koja ¢&ak
i nije skupa.

-~ Znam, ali za mene je nema.

~— Ne svatam vas — rede
svestenik .

— Sedeo sam 2a jednim od
stolova viSe od d&etvrt sata ali
krémar nije hteo da me poluZi.

— Cudno. To ba% ne mogu da
shvatim. Onda je trebalo da ide-
te preko puta kod majke Fla-
tonl.

— Ao mislite na onu bemubu -

staricu, mogu vam re¢i da sam
i kod nje nawvratao. Nista. Ako
nameravate da me uputite, ode,
u trgovinu mesovitom robom,
mogu vam odmah reéi da je
zatvorena., O¢Cigledno u ovom
gradu nema hrame za doveka ko-
me je duZnost da traga za ubi-
oo '

Svedtaenik uplageno ustuknu ko-
rak nazad.

iznenadeno odmeri

Onda kac da mu je najednom
puklo pred olima.

—- Da niste... vi moZda Va-
jat Erp?

— Da ja sam Vajat Erp. XKlej
je izgleda naredio svima da me
bojkotuju. On pouzdano zna da
&u morati da napustim grad ako
nigde ne pronadem hranu. To je,
istina, sasvim nov metod 2za
oslobadanje od protivnhika no
svakako uspeSan, moram pni-
znati.

Svestenik je zZbunjeno trljao
ruke i izvedtadeno se osmehnuo.

— To jednostavno ne mogu

- da zamislim. MoZda bhi trebalo

da pokuSate kod gospodice Amna-

Prekinuo je u pola redi. Lice
mu obli rumenilo.

— Pa to je bila ona uZasma
stvar, koja se danas dogodila.
Kada bi se bar znalo ko je ubica.

— MozZete biti potpuno mirni,
ofe, ja éu ga vel pronaéi.

Podto je zakljulio da ni sves~
tenik nije spreman da mu po-
mogne, Vajat se pozdravi i po-
de prema kapiji.

Mr3avi, boledljivi svedtenik je
gréevito stezao pesnice. Za tre-
nutak se borio sa samim sobom,
a onda hitro kremuo i pretekao
mar3ala. Bacio je kroz odSkrinu-
tu kapiju pogled na wlicu. Poéto
nije nikoga primetio, hiteo Je
zatvorio krilo.

— Cekajte, mister Erp! — re-
kao je veoma uzbudenim glasom.
— Ja éu vam doneti neSto za
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jelo. No, onda se nekako morate
potruditi da odavde izidete ne-
primeceni. Mozda kroz crkvu?

‘Marsal je odbio.

— Ostavite to, mister., Zahva-
ljujem, neéu!

‘Posao je prema crkv1, _kako
bojazljivog sveStenika ne bi do-
veo u nepriliku, Ovaj potréa za
njim, :

~— Sadekajte, mister Erp! Sve
je to zbog... zbog njega. Ako
bilo §ta sazna, njegov gnev se
nefe srutiti samo na mene, ne-
go na kraju i na ovu malu
crkvu. '

Svestenik je prisao marsalu
sasvim blizu. Strah mu se ogle-
dao u o&ima.

'— Ja sam otac Dominiko, mar-
Sale. Ja dobro znam S§ta vam du-
gujem. Mislim zakonu. Nemojte
pogresno suditi o meni...

Covek iz Misurija odmahnu
rukom, :

~— Ostavite 1o, ofe. Ako je
opasno jednom uvaru zakona
prodati komad hleba, onda ne
Zelim ' da "vas dovodim u tesku
situaciju. Do videnja!

" IzaZao je kroz crkvu. Nije pro-
veo ni punih deset minuta u
Serifskoj kancelariji, a wulicom
odjeknu pucanj. '

- Vajat naglo otvori vrata i na
nekoliko koraka dalje ugleda
oca Dominika kako lezi na tre-
mu, a kraj njega prevrnutu kor-
pu iz koje su lspah hleb, sir i
kohasica.

Preko, na ulazu male uvulene
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kréme jod uvek je lebdeo oblak
barutnog dima.

Hitrim koracima presao je
ulicu i otvorio vrata leokala. Ta-

mo je zatekao dugonju kako
mirno briSe ¢a3e. Vaijat pride
Sanku.

— Ko je to pucao?

Dugonja je i dalje mirno brisao
tase.

Marsal ga povuce za rukav,
Visoki ustuknu’ korak nazad pa
upita:

— Sta hotete od mene?

— Pitao sam vas ko je to
malo pre pucao?

Krémar stavi ruku na uho.
Kao sto to ¢ine nagluvi.

— 8ta ste rekli, mister?

Prokletstvo, da li je moguce
da je toliko gluv pa nije ¢uo pu-
canj?

Marsal se o:l-:re_'te i pogleda
napolje. Onda se bez reli saZe
i — gle, ispod Sanka ndlazila se
puska. Izvukao je oruZje i opipao
cev. Bila je hladna. Ne, -iz tog
oruzja nije pucano. Otvorio ‘je
mala vrata iza éannka i pogledao
u rodnik.

Tamo nije bilo nikoga. Vratio
se u lokal i ponovo povﬁkao
krémara za rukav. Poéeo je-da
vide iz sveg glasa:

— Gde je sovek koji je ma-
lo pre pucao iz pudke?

Dugonja bespomoéno podﬁe
obe ruke .

— Ne znam éta rmehte, mis-
ter. Ja ne umem da rukujem
puikom. Drzim je ovde za slu-
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¢aj velike nevolje.
veoma slabo é&ujem.

Vajat pokaza na vrata kréme
pa na suprotnu stranu ulice.

Krémar ponovoe bespomoéno
sleze ramenima.

Nemajuéi nade da nesto sazna,
Vajat se uputi ka izlazu. Okre-
nuo se joi jednom prema Sanku
i primetio da je krémar poceo
ponovo da brise &afe i slaie ih
na polich. Kada mu je dugonja
za trenutak bio okrenut ledima,
Vajat izvadi iz opasafa kolt i
buéno ga otkodi.

'Taj zvuk bi morao svakog da
natera da se trgne i okrene.
Medutim, krémar je ostao pot-
punc miran., Dakle, bio je do-
ista gluv. :

:Pogledao je dvoriSte male
kréme, ali ni tamo nije mogao
nista  da otkrije. . Nema smisla
da ovde i dalje gubi vreme.

: Potréao je na drugu stranu
-ulice prema svefteniku i na
svoje veliko zadovoljstvo ustano-
vio da je ovaj veé¢ stao na noge.
Na &elu mu se nalazila prili¢no
.velika rana. Srefom metak za
je okrznuo ne povredivii- kost.
Sre¢a u nesreéi! _

Pomogao je sveSteniku da
.stoji na nogama i sakupio sve
5to je ispalo iz korpe.

Kada su se nasli u kancelar1]1
pruzio je svedteniku ruku.

. == Nije trebalo da dolazite.

=~ Morao sam da dodem. To
mi je bila duZnost. Osim toga.
nisam Zeleo da me vi smatrate
kukavicom.

Na Zzalost,

— U redu, dokazali ste da
niste kukavica, ali ste se time
izlozili ogromnoj opasnosti.

Svedtenik se gorko osmehnu.

— Steta, buter se malo upr-

ljao.

— Ne mari. Prljavitina é&elida
stomak — uzvrati marSal 1 po-
¢e da jede bez oklevanja. —

Ovo mi je bilo neophodno. Ne-
go, da vidimo kako da wvas Zi-
vog i zdravog izvulemo odavde.
MoZzda bismo mogli da pokusamo
kroz dvoriste. No, nije iskljuéeno
da i tamo ,prijatelji” vrebaju.
na vas, Moramo ne$to drugo da
smislimos A, imam ideju. Moram
samo da vas zamolim da mi
pozajmite va$§ ecrni SeSir i ogr-
tad.

—'Ja vas ne shvatam mars3ale!

— Nidta ne Dbrinite! Samo
mi dajte SeSir i ogrtaé.

Preruien u sveitenitku odoru,
Vajat napusti kancelariju, a za
to vreme je otac Dominiko u
Erpovom kaputu delovao kraj-
nje neprilitno i gotovo smesno.
Nikom, medutim, do smeha nije
bilo. jer je situacija bila krajnje
ozbiljna. Vrata su ostala otvore-
na, tako da je svestenik mogao
da vidi marSala u dvoristu.

Samo S$to je Vajat od$krinuo
vrata, pucanj se razleZze. Metak
otkide sa dovratka veliki komad
drveta.

Razrogadenih oéiju je svedtenik
vosmatrao marSalovue reakeiju.
Ovaj se bacio u stranu i jo§ u
nadu oucan sa bedra, samo de-
li¢ sekunde kasnije.
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Negde preko iz nekog dvoriita
Sduo se krik bola.

Bio je to dvadesettrogodisnji
saratki pomoénik ZElvis Horter,
prijatelj Rika Alisona. Njega je
marsal pogodio u misicu,

Vajat potréa preko, ali je ka-
pija bila zatvorena. Strelac iz
zasede mora da je pucao preko
ograde.

Trenutak kasnije marSal ude
u dvoriste Serifske kancelarije 1
dade znak sve3teniku,

— Hajdete, mister Domemiko.
Vazduh je trenutno &ist!

Svedtenik izade u dvoridte. Ko-
lena su mu klecala. Stigli su
bez problema do ku¢e hrabrog
svedtenika, Tamo su opet zame-
nili odela i oprostili se,

— Nadam se da zbog mene ne-

cete vile imati neprijatnosti, ote!
SvesStenik proguta pljuvadku.
— Nije trebalo da dodem u
ovaj grad. Nisam, naime, Zeleo
da dodem. No, vi bar znate kako
je u ovom nafem pozivu. Nadam

se da ¢e mnajzad ovde zavladati

mir.

Ako je do sada i bilo tracka
sumnje, sada je bilo i to otklo-
njeno: grad La Punta mu je na
svoj nadin objavila rat, borbu
na krv i moZ!

Vajat ude u salun ,Zlatni za-
pad”, Nije ga ni malo zadudilo
to je lokal zatekao potpuno
prazan. Samo je za jednim sto-
lom sedeo krémar i pretvarao
se da je zadubljen u &itanje no-
vina.
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— Gde je Serif? — upitao je
Vajat.

Krémar podiZe pogled.

— Na 2Zalost, ne mogu da vam
kaZem, mister. Najbolje je da
se obratite gradonatelniku,

Nije loSa ideja, pomisli mardal
napudtajuéi selun. Zastao je tre-
nutak na tremwu. Ovaj grad je
doista postac neprijatan.

Nimalo prijatna pomisao, do-
ista, da se jza svake izboline
krije u zasedi &ovek s pudkom
ili revolverom spreman da puca
u leda.

Kada je stupio u wveliku trgo-
vinu mesovitom robom, koja je
sada bila otvorena, video je tr-
govca kako odlaze u policu bale
s tkaninom.

Haker se okrete 1 odtro od-
meri marSala, 5

— Sta trazite ovde, Erp?

— Trazim S$erifa.

— Otkud ja znam gde je 3Se-
rif? Imam dovoljno svog posla o
kome treba da brinem. MoZda to
ma njegov zamenik?

ima zamenika? Mar¥al
o do ovog tremutka nije znao.

— Gde mogu da ga nadem i
kako se zove?

~ Zove se Kirbi i stanuje
odmah do mesara. Morate proéi
kroz prolaz izmedu kucéa, a
onda ¢ete ga lako naéi, Mesar
stanuje na uglu, a druga kuéa
do te je kuéa Kirbijevog oca.

Gradonatelnik se posle ovog
objadnjenja predao svom posluy,
ne obrafajuti viSe paZdnju na
marsala.



Vajat napusti radnju i kroz
prolaz izmedu zgrada stiZe do
mesarove kute, a onda i do
Kirbijeve. Lupao je zvekirom o
vrata i odmah &uo tedke korake
u hodniku.

Reza je &Zkripnula. Vrata su
se otvorila i marSal ugleda pred
sobom deZmakastog ¢oveka. Pan-
talone st mu bile pri¢vritene
naramenicama i dosezale gotovo
do pod pazuho. U desnom uglu
usana drZac je ugadenu lulu od
kukuruzovine, koja je Sirila ne-
prijatan miris.

— Da? — izvadio je cvikere
iz dZepa stavio ih na nos i zabacio
glavu. — A to ste vi marSale!
Sta hoéete?

— TraZim mister Kirbija,

— To sam ja.

— Mislim na Serifovog pomoé-
nika.

— Moj sin nije kod kufe.

— Imate 1li moZ%da pojma gde
bi mogao biti Zerif Sanon?

-~ Ne, to jest nije iskljuZeno
da se nalazi na farmi Redio.

Jutros sam od svog sina &uo

da se tamo ne$to dogodilo. Ran-
Cfer ga je pozvao, mislim Serifa.

— A gde bih vaseg sina mo-
gao da nadem?

— Tumara negde po gradu. To

mu je uostalom zadatak. Plaéen
je za takawv posao.

~— Hvala, mister, Kirbi. Ako
slud¢ajno navrati ovuda, recite mu
da sam ga zamolio da svrati u
Serifovu kancelariju.

— U redu, marsale.

Vajat Erp se okrete i pogleda
prema uzanom prolazu izmedu
zgrada. Da li mu se to samo
utinilo, ili je doista primetio
kako tamo negde promide senka?

Mozda je to onaj stari verni
nemir u grudima, koji se po-
javi kada se nalazi pred nepo-
‘srednom opasnoSéu?

Bez obzira na sve, morao je
da ide istim putem kojim je i
do3ao, ukoliko nefe da ide veoma
obilaznim putem.

Pre3ao ‘je ulidicu i jo& jednom
osmotrio prolaz, Nigde nikoga!

U prolazu je bilo polumraéno
kao u sumrak. Po3to dolazeéi do
Kirbijeve kuée nije primetio ni-
kakvo opasno udubljenje u ko-
me bi se neko mogao pritajiti,
krenuo je napred.

Nije prevalio ni 8est koraka,
kada zadu tiho &kripanje Sarki.
Bacio se u stranu. Neki &ovek
se upravo ustremio na njega.
Vajat poskoéi korak u stranu.
U tom trenutku dobio je s le-
da snaZan udarac nekim teSkim
predmetom. Bio je pogoden u
potiljak. To ga je o3amutilo.
Posrnuo je. Jedva uspeo da se
odrzi na nogama, pridriavajuéi
se za zid na koji je naleteo.
Odmah je izvukao revolver.

Na to ga neko s leda povude
na tle. Imao je jo§ toliko snage
da napadada naglim trzajem
prebaci preko ramena. Medutim,
do3ao je jo3 jedan Zestok udarac.
Ovoga puta se na%ao onesveféen
na zemlji.
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Kada se osvestio video je na
kraju uzanog prolaza, na samom
uglu glavne ulice, priliku jednog
‘¢oveka kako odlazi tréeé¢i. BeZao
je. Vajat se jedeci uspravi i pro-
trlja bolno mesto na glavi.

Nije mogao da se seti kako
je ovaj munjeviti, neoéekivani
napad ta¢no tekao. U ovom tre-
nutku nije mogao da se seti da
je jednog od napadaéa bacio pre-
ko ramena, a drugom vratio uda-
rac.

Oba napadada su, misleci da
je marSal u dubokoj nesvesti po-
begli.

Na levoj strani mar3alovog po-
tiljka iskodila je velika &évoruga.
Navukao je SeSir na ¢elo i na-
pustio prolaz.

Jasno, u glavnoj ulici nije bi-
lo ni Zive duSe.

S mukom, vukuc¢i noge, krenuo
je napred. Da ga je sada neko
posmatrao ne bi mu promakio
da jo§ oseéa posledicu napada.

Otvorio je vrata Serifske kan-
celarije 1 zastao kao ukopan.
Vrata ¢elije su bila razvaljena.
Neko je izvukao Hoze Alisona!

Procedio je psovku kroz zube
i 8 treskom zalupio vrata kan-
celarije tako da se cela zgrada
protresla.

Izasao je u dvoriste i zagnjurio
glavu u kofu vode, a onda se
vratio u kancelariju. Tu je seo
za pisaéi sto I zagnjurio glavu
u 3ake.

Nije imalo svrhe da se ovde i
dalje bori protiv neprijatelja ko-
ji su sve vreme ostajali u senci

oy
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i iz zasede odapinjali strele. Za-
pravo bila je to borba protiv jed-
nog neprijatelja, kockara Kieja
Alisona. Ceo grad je bio uz nje-
ga. On je La Puntu poznavao kao
svoj dzep 1 nije birao sredstva da
natera marsala da odstupi.
Vajat naglo ustade sa stolice,
pride ogledalu priévrSéenom na
zidu izmedu dva prozora | izide

napolje.

~Gradonacelnik Haker je bio
zbunjen kada je Vajata Erpa po-
novo ugledac u svojoj radnji.
Posmatrao ga je podmuklo ispod
poluspustenih kapaka.

Pometen Haker se madio za
jedan dzak Sefera, privukao ga
i. otvorio.

—- Nisam nasao Kirbija, grado-
nacelnice! '

— To sam .i slutio.

— Zasto ste me onda tamo
uputili?

— Pa mogao je ipak da svrati
kuéi, il{f mozda krene tamo.

— Imao sam jednog uhapseni-
ka u zatvoru, gradonatlelnice!

— Znam, mister Hozea Aliso-

'na, uhap3enog bez ikakvog raz-

loga. _

— On je odveden nasilno iz
zatvora. Brava na c¢eliji je raz-
valjena.

— Nije wvaljda! -— promrsi
trgovac. — Znac¢i neko mu je po-
mogao da bi mu ustedeo dugo
&ekanje na sudiju.

Neodekivano marsal pru2i ruku
preko tezge i uhvati trgovca za
grudi. '

— Kako to mislite, Haker?-

-



Uplaseni trgovac pofe nemirno
da kruzi pogledom po radnji.

-— Kako mogu da mislim...

Marsal ga naglim trzajem po-
vu¢e preko tezge i pusti kraj vre-
¢e pasulja.

— Slu3ajte me dobro, Haker!

.Ja sam Hozea Alisona uhapsio jer:

sam ga neposredno posle ubistva
zatekao samog u ,,Simaron” baru,
Serif se drzao po strani da ne bi
uprijao prste, Niko nema pravo
da na svoju ruku oslobada zatvo-
renika iz celije. Ono §to vi nazi-

vate pomo¢, nije nista drugo do.

obi¢no razbojnistvo, prestup!

Sada je mali, mriavi trgovac
pokazao svoje pravo lice, pokazao
je da je daleko opasniji, nego §to
- bi se to mogle pretpostaviti. Nag-
lo je skotio na noge i prosiktao:

— Treba da nestanete odavde,
Vajat Erp! Ovo nije grad za vas.
MesSate se u stvari koje vas se
uopsite ne ti¢u!

'~ — Zabluda, gradonaéelniée. Ti-
¢u me se i te kako!

« Znam, vi ste savezni rnarsal
Ali u ovoj zemlji ima toliko raz-
bojnistava i razbojnika o kojima
bi- trebalo daleko pre da vodite
ra¢una. Mi ovde u La Punti smo
&asni ljudi i umemo da brinemo
sami o sebi, Nama savezni mar-
§al nije potreban! Svesni smo to-
ga da imamo sposobnog Serifa,
a osim toga...

— A osim toga — prekide ga
marlal — imate Kleja Alisona!

— Ne osim foga — prkosno
ubaci trgovac — nego pre svega!

— Jo§ éemo razgovarati, gra-
donagéelnice!l

Haker je vikao za Vajatom, ko-
ji se ve¢ nasao na tremu:

— Qdustanite, Erp, ili éete vi
oprljiti prste!

— Videéemo na kraju kome ¢ée
prsti biti ispeéeni, Haker!

Jo§ se nalazjo na vratima ka-
da ga laso povude na zemlju.

Tri ¢oveka se ustremiSe na nje-
ga. Jedva mu je uspelo da stane
na noge. Jednog je odbacio udar-

cem leve pesnice, 3 drugog prile-

pio uz prozor, tako da je okno
popucalo.

Za tili ¢as stvorilo se jo§ neko-
liko napadac¢a. Nije imao nikak-
vih izgleda da se izvuée. Ipak
otimao se i borio kao div, Najzad
su ga savladali, vezali i stavili
mu krpu u usta. Uspeo je da vidi
ko je uéestvovao u ovom napadu.
Tu je bio snazni kovad Haduk i
pobedonosno se cerio. Kraj njega
je bio DZoni Braun, a iza njih
krupan ¢fovek sa zvezdom na gru-
dima. Vajatu je bilo jasno da je
to Serifov pomoé¢nik Kirbi.

" Iza Kirbija je stajaoc neko cije
je prisustvo veoma iznenadilo
Vajata Erpa: Indijanac Feri. Po-
smatrao ga je pogledom ispunje-

" nim mrZnjom dok su ga vodili

prema kancelariji, .

Pomoénik Serifa odgurnu Brau-
na u stranu i pride éeliji.

—- Ja sam Rej Kirbi, Erp! Vi
ste uhap$eni po naredenju naSeg
Serifa. Nije mogao da vas li¢no
stavi iza katanaca, jer- je imao
posla na Redio farmi. No sve je
u redu. Sutra ée wvam sudija
Gardner suditi, OptuZeni ste za
ubistvo.
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Vezanih nogu i ruku, sa krpom
u ustima, sedeo je ¢uveni éuvar
zakona ostavljen u ¢eliji. Kirbi
"1 njegovi pratioci su napustili
kancelariju i zakljuZali vrata za
sobom. Velikom protivnhiku Kle-
ju Alisonu je ipak uspelo...

Vreme je beskrajno sporo pro-
lazilo. Jedna velika muha je ule-
tela kroz prozor i zujeéi kruZila
kancelarijom. S vremena na vre-
me bi naletela na okno, umirila
se, a onda posle kratkog vremena
nastavila da leti.

Tek oko 3est sati Erp je uspeo
da se oslobodi krpe iz usta i pre-
kine veze na nogama. Pola sata
kasnije po$lo mu je za rukom da
oslobodi i levu ruku. Kada je to
udinio, ostalo nije predstavljalo
problem.

Ustao je istrljao ukofene zglo-
bove, a onda se spustio na tro-
no2ac.

Nedto posle sedam u kancela-
riju je usao Rej Kirbi. Odmah ie
spazio da se zatvorenik oslobodio
veza. Zastao je na sred kancela-
rije i poku$ao da podraZzava Kle-
ja Alisona, provinjuéi se na vrho-
ve prstiju. Delovao je smeSno.

Mnogim liudima u La Punti je
Klej sluZio kao primer za ugled.

— Ni%ta ne mari. Erp, §to ste
"~ ge oslobodili veza. Sedite iza re-
Zetaka i me moZete navolje. Ne-
mojte zaboraviti, optuZba glasi:
ubistvo! )

— Hteo bih da govorim sa $e-
rifom — nrekide ga Vajat.

— Veé sam vam kazao da mis-
ter Sanon nije u gradu. Morate

Y
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naviéi na to da ovde vi nista ne
mozete da naredujete ni da za-
htevate. La Punta je slobodan
grad i ne predaje se lako. Mi ba$
ne marimo mnogo reprezentativ-
ne nosioce velikih zvezda sa za-
pada, to vam je wvaljda postalo
jasno. Budite uvereni mi sami sa
svim problemima -izlazimo na
kraj.

Mar3al je ustao sa stolice i pri-
Sao reletkama. Bio je za glavu
vi$i od pomoénika Zerifa,

— Zelim onda da govorim sa
gradonaelnikom, Kirbi!

Kirbiju nije bas bilo prijatno n
kozi pod odtrim marialovim po-
gledom,

— Vi nemate vie ¥ta da zahte-
vate, Erp. Jedino §to treba da &i-
nite, jeste da &eckate da vas od-
vedem na sudenje.

— Uéinite ono 3ta sam vam re-
kao, Kirbi — ponovio je mar3al
sa neskrivenom pretnjom u gla-
su, :
Pomoénik je progutao pljuvaé-
ku. Nikako nije mogao da odagna
izvesnu nelagodnost i nesigurnost
u prisustvu Vajata Erpa.

— Za$to bih vam ja &inio ws-
lugu? Naravno mogu da odnesem
va3u poruku gradonadelniku. No
veé sada vam mogu reéi kako ée
on da reaguje. Reéi ée prosto da
za vas nema vremena i da ima
drugog posla. Ima vaZnija posla,
nego da gubi vreme s nekim ubi-
com!

— Odlazite!

Kirbi izade.

Deset minuta kasnije se vratio
i bez reéi seo za pisaéi sto.

-



— Gde je gradonadelnik?

— Veé sam vam kazao da za
vas nefe imati vremena.

Vajat zaskrguta zubima, Pogle-
dao je pomoénika pravo u of€i.

— Budite sigurni, Kirbi, di4
vam ja ovo neéu zaboraviti.

Na to pomoénik skoéi sa stolice
i pote da mase rukama.

— &ta vi uopite hoédete, Erp?
Vi ste zatvorenik ovde, a ne mar-
3al. Nemojte to zaboraviti. Ne-
mate prava da mi naredujete.
Sedite mirno u svojoj ¢éeliji inacée
éu vam sruéiti kofu vode na gla-
vu.

— Samo se drznite! :

Mladié steZze pesnice.

— Kako 1o razgovarate sa
mnom, Erp! Vi ste uhap8enj zbog
ubistva, Nemojte to smetnuti s
umal

Mala kazaljka na poZutelom
brojéaniku bila je na broju osam
kada se vrata naglo otvori%e i
gradonadelnik Haker stupi u kan-
celariju. Ostao je da stoji uz sa-
ma vrata i podbofio se, Zabacic
je glavu i mekeéuéi se nasmejao.

— Sve u redu, Kirbi?

— Da, gradonadelnile!
— PonaZa li se zatvorenik pri-
stojno?

—- Mora, gradmnadelnife, Za-
pretio sam mu kofom vode,

—- Pravilno.

Haker se pribliZio eliii. T on je
pokuSao da podraZava Kleja Ali-
sona, provniniuéi se na vrhove
prstiju. Da bi delovao wvaZniie,
Haker je nosio ogroman #e¥ir ko-
ji bi pristajao dobro ¥oveku sa
dva puta krupnijom glavom.

Pona%ao se i Sepurio kao paun
i verovatno misiio da je veoma
vazan. Izvukao je iz dzepa dugu
»virdzinija” cigaru i stavio je
medu zube, '

— Kirbi vatre!

Pomoénik pride, kresnu pali-
drvce i pruzi gradonalelniku vat-
ru.

Haker povule dim, a onda na-
lozi Kirbiju da napusti kancela-
riju. Lukavo je odmerio zatvore-
nika,

—— Dakle,
Erp?

Vajat je cutao.

Na to trgovae, koji je vero-
vatno traZio da ostane sam, da bi
vredao, pride blize reSetkama.

— Odavno smo prizeljkivali
da tako krupnu ribu vidimo ovde
u mrez. Konaéno, treba da se
oslobodimo takvih osoba kao §to
ste vi, Erp. Ovde nam nisu po-
trebni junaci koji su u stanju da
iS¢upaju srce iz nedara da bi
sproveli zakon. Mi sami sebi
propisujemo zakon, ne zaboravite
to. Sta ja govorim, sada je pre-
kasno da bilo Sta pamtite. Sudija
Gardner ¢e vam izreéi presudu.
Koliko (Gardnera poznajem, ne-
fete imati nikakve 3anse. Konag-
no, svakom jednom dode kraj.
Sada je na vas red. Klej Alison
ne voli liude koji se meSaju u
njegov Zivot, to ste morali da
znate, Ja sam wvas. na primer,
smatrao mudrijim, No svi ste vi
samo delimi¢no mudri, ali jedno-
strani ¥n ce vnetalam | nalazalo.

Poito mu mar$al nije nista od-

kakvi su izgledi,
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govorio, niti ga je udostojio po-
gledom, trgovac pole da besni.

— Hej, treba da me sluiate
kad vam govorim. _

Vajat je posmatrao svoje pre-
planule ruke,

— Budite sreéni, Haker, 3to
vas ne slujam, U protivhom bi
se moglo dogoditi da vas uvulem
kroz resetke i razbijem vam nos.

— To bi vam se dopalo, zar
ne? No, od toga niSta.

Ljutito je otpljunuo komad du-
vana, koji se zalepilo mar3salu za
éizme.

— Sada ¢éu da odem, velim
vam. Za mene jé liéni trijumf
$to vas vidim u sosu. Veliki éo-
vek iz DodZ Sitija upao je u zam-
ku malog gradonaéelnika, he, he!

Vajat je odludio da ne progo-
vori viSe ni redi.

Haker se oprezno povukao ne-
koliko koraka nazad, podbocio se
i razmetljivo pusio. obaviien ob-
lacima duvanskog dima. Cinio je
to tako Zustro da se zagrcnuo.

Vajat se samo nasmejao i od-
mahnuo glavom. Sto je trgovea
ponovo razbesnelo, Prete¢i je ma-
hao pesnicom.

— List se okrenuo, Vaiat Erp!
U La Punti se vaSa zvezda uga-
sila. Sudbina zar ne? Hehe. he,
veé se unaored radujem suiras-
niem sudeniu.

Dastnianstveno  je
kancelariju,

napustio

Vele se soustilo, a odmah za
niim i noé¢. Sati su sporo promi-
cali. '

o
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Posle izvesnog vremena doSao
je pomocnik Serifa da pogleda
da 1i je u zatvoru sve u redu.

Serif Sanon, koji je besumnje

veé odavno bio u gradu, nije se
pojavljivao. Stari, pladljivi zec je
verovatno hteo da se drzi po stra-
ni, :
Covek iz Misurija se spustio na
neudobni uzani lezaj i posmatrao
plamiéak lampe koji se ubrzo
ugasio.’

Njegov polozaj bio je veoma
loi. Moze li da rafuna da je su-
dija Gardner, koji vazi za veoma
strogog %oveka, pravitan i da ¢e
sve biti u redu?

Ne bas§ davno u Saundersu
marsal je uspeo uz pomot jednog
metka da razbije bravu na éeliji.
Sa takvim trikom ovdé nije mo-
gao da ratuna, jer su brave bile
drugadije konstruisane i daleko
bezbedniie, '

U7 #adu je bilo tiho, _

Petroleika u kancelariji se
odavno ugasila. Uprkos tome, ni-
je vladao potpuni mrak, jer je
kroz veliki prozor dopirala ble-
da mesedeva svetlost.

Mardalu se &inilo da je protek-
1a &itava ve&nost pre nego 3to je
kroz prozor ugledao na istoku si-
vila, nagovestaj nmovog dana.

Oko sedam =ati pojavio se po
modnik Serifa Kirbi. otvorio vrata
i doneo lonie kafe nevrijatnog
mirisa. Sinao je jednu %olju mar-
zalu i dao mu komad suvog hle-
ba. !

— Ovo e lonako val poslednii
dan, Fro. pa ie sasvim eveiedno
§ta jedete — rekao je ciniéno.
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Vajat je cutke pojeo nekoliko
zalogaja i popio nekoliko gutija-
ja kafe.

Kirbi napusti kancelariju, s
tim $to ovog puta nije zakljuao
vrata.

Ne mnogo kasnije vrata su se
odskrinula i Vajat vide Saku koja
polako ulazi u kancelariju, Po-
znao je mrSavu ruku gradona-
.¢elnika.

Haker je podigao obrve, a na
usnama mu je lebdeo podrugljiv
osmeh.

Brzo se uvukao unutra i zatvo-
rio vrata za sobom, a onda se pri-
blizio resetkama,

— Dakle, Erp, kako ste proveli
no¢? Pretpostavlijam loSe. Ta noé
se kod nas zove dZelatova. Jasno,
Gardner vas neée pustiti, Nemoj-
te verovati da de vade ime uspeti
da vas zaStiti. Ovde su i te kakvi
momci ostavili kosti. Ne moZemo
da dopustimo da u Zivotu ostane
neko ko je preterano radoznao.
U La Punti vlada zakon La Pun-
te. — Izvukao je iz dZepa ,,virdZi-
nija” cigaru, meketavo se nasme-
jao i nastavio: — Vidite i samo
kako stvari stoje. Jue sam vam
kazao da svima jednom dode
kraj. Vas kraj ¢ée do¢i danas. A
da ne zaboravim, sudija Gard-
ner ima obiéaj da presudu izvrsi
odmah &im je izretena., To znafi
odmah &im sunce zade.

Vajat je sve vreme sedeo na
tronoScu i posmatraoc 3ake, 3to
je i ovog puta veoma ljutilo gra-
donadelnika. Vredalo ga je 3to
zatvorenik na niega uopste ne
obraéa paZnju. Zaboravio je na
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opreznost i prifao sasvim blizu
reSetkama.

— Nemojte se zavaravati ne-
kakvim nadama, Erp. Sve je go-
tove. Budite uvereni, Gardner je
momak na koga se moZemo oslo-
niti, Da budem iskren, ja sam
zadovoljan takvim ishodom stva-
ri,

U svojoj bestidnosti ovaj &ovek
nije znao za granice. Govorio je
o ishodu stvari, a da sudenje
uopste nije jos poéelo.

— Zao mi je vas, Erp, ali ne-

. ma nikakve nade. Ovde se sve

odvija onako kako nama to od-
govara, Mogu da ka%em da sam
i ja svemu ovome dao svoj dopri-
nos. Ne mogu da dozvolim da ta-
mo neka pridoflica postupa sa
mnom zapovednitki. MoZe biti da
imate razloga za radost §to ste
stekli toliku popularnost, a mo2-
da se i veliki broj Zena interesu-

- je za %oveka kakav kte vi. Istina,

ja sam ne$to manjeg rasta i na
nizem poloZaju, ali nisam makar
ko...

— Ja éu vam reéi ko ste vi,
Haker. Vi ste jedan zlurad tip,
ogoréen na ceo svet zbog toga
§to niste vi% od derana. A sada
se gubite, bedni kepecu!

Lice trgovca Hakera poblede
kao kre¢. Otpljunuo je u éeliju
i poéeo da urla: '

— Pogante jedan, sva tvoja
vaZnost i popularnost neée ti po-
mo¢i. Visiée§ na grani! Hoéu da
te vidim obeSenog. Smeiafn se
tome od sveg srea, pri pomisli da
sam se ja pobrinuo da dugonja
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Erp ostavi kosti u mom gradu,
he, he. _

Vajat Erp posko&i kao izbafen
oprugom i provuée desnu ruku
izmedu refetaka. Uspeo je da se
dokopa gradonadelnika za grudi
pre nego $to je ovaj uspeo da se
izmakne, DrZao ga je priévriée-
nog za re3etke, Priguleni poziv
u pomoé jedva ¢ujno izade iz
Hakerovih usta. Vajat ga odgur-
nu tako snaZno da je leteo do
sredine prostorije. Tu se sapleo o
stoli¢icu i na3ao se na podu.

Ostao je da leZi nekoliko se-
kundi, a onda se jeceéi uspravio
i poteo da trazi svoje naodéari.
Poito ih nije na%ao, podeo je da
pretrazuje dZepove, izvukao je
umesto naotara mali revolver na
koji je zaboravio i odmah ga is-
punjen mrinjom i gnevom upra-
vio prema éeliji. U ofima mu se
ogledalo gotovo ludacki sjaj.

— Sada je gotovo. Ustreliéu te
kao Sugavog psa!

U tom trenutku su se preko
trema &uli koraci praéeni zveke-
tom mamuza. Iako je Vajat retko
imao priliku da &uje te korake,
odmah ih je poznao.

Bili su to koraci Kleja Alisona!

I gradonalelnik je prepoznao
korake. Trgao se, vratio revolver
u dZep, kona¥no prona%ao nao-
dari i stavio ih na nos bas u tre-
nutku kada je Alison otvorio
vrata. /

— A, tu ste Haker! Svuda
sam vag traZio. Sta radite ovde?

~— Imao sam kratak razgovor
sa svojim Zzatvorenikom,
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— Sa va$im zatvorenikom?
Covete, nemojte od sebe praviti
budalu, nego se gubite $to pre.
Sudija Gardner je upravo stigao.
Jasno, treba vi da ga dodekate.
Hajde, kretite vet¢ jednom.

Kada je ovaj bedni, prvi gra-
danin La Punte napustio $erifsku
kancelariju, Klej Alison je i da-
lje stajao i posmatrao éeliju, Po-
gled mu je bio prikovan za mar-
falovo preplanulo lice. Onda je
neotekivano zabacio glavu una-
zad i prsnuo u neobuzdan, divlji
smeh,

Cim je prestao da se smeje, ok-
renuo se i iza3ao iz kancelarije
zalupivsi vrata.

Proflo je viSe od pola sata ka-
da su se ponovo na tremu ¢&uli -
koraci, Dolazio je pornotnik Kir-
bi u pratnji trojice: kovata Ha-
duka, siledZije DZona Brauna i
jo§ jednog krupnog toveka koga
marsal do tada nije video. Bio je
to tridesetjednogodiinji tesar
Fred Kalagan, koji je veé sedam
godina Ziveo u La Punti i vaZio
za kavkadziju i ubojicu.

Kirbi stade ispred vrata éelije,

~— Sad éu da vas izvedem, jer
treba da vas vodimo kod sudije,
Erp. Pretpostavljam da bad niste
voljni da vas ova tri snaZna
momka prefuku i da éete se po-
nasati pristojno,

Rekav§i to, otvorio je vrata ée-
lije i izmakao se jedan korak u
stranu. T Braun ga je propustio.

Haduk, medutim, znajuéi ka-
kav okr3aj je imao prethodnog
dana sa mar3alom, hteo je da ga
opomene:



- Jéi ée$ tatno iza mene, je 1i
jasno? Nemoj zaboraviti da ti je
oitri Kalagan za petama. Ako
uéini$§ jedan jedini sumnjiv potez,
zgnjeti¢emo te kao truli paradajz.

Izveli su ga na trem. Onda je
Kirbi krenuo napred prema grad-
skoj veénici koja se nalazila nesto
uvudeno, sa velikim, zapustenim
vrtom prema uliei.

Bila je to jednospratnica sa
dvema kancelarijama u proéelju
i velikom salom koja je sluiZila u
razne svrhe.

~ Danas je bila uredena kao sud-
nica. Vrata su bila 3irom otvore-
na, pa je Vajat mogao da vidi da
su sva mesta do poslednjeg popu-
njena, Na podijumu se nalazio
duguljasti sto. Videv3i foveka za
stolom Vajatu za trenutak zasta-
de dah,

Magao je imati pedeset godina,
dugo konjsko lice i smedu kosu
proSaranu sedim vlasima. Ten mu
je podsetao na pergament, izbraz-
dan bezbrojnim borama, Na nosu
je imao cvikere u zlatnom okviru.
OFfi iza debelih stakala delovale
su kao u sove. Bile su to krupne,
sive, bezosefajne o¥i, do pola po-
krivene kapcima. Obrve su mu
bile tamne i &ekinjaste, a usi
kiempave i velike,

Nosto je crni gerok i krutu
kragnu s crnom svilenom ma-
ramom. Ovaj &ovek bio je DZon
Lajonel Gardner, oblasni sudija
u Koloradu, sa sedi¥tem u Trini-

Vajat ga do tada jo§ nikada ni-
je video i sada se gotovo upladio

od njega, naime upladilo ga je 5to
izgleda ko neko ko nikada u svom
fivotu nije sluZio ni pravdi ni
zakonu. TeSko je mogao -da pret-
postavi da je Gardner ikada bio
dobar Zerif.

S leve sudijine strane sedeo je
Kirk Sanon, $erif La Punte, Tru-
dio se da gleda mimo marS$ala,
pozdravljajuéi svaki ¢éas nekoga
koga Vajat nije poznavao.

Na zadelju stola smestio se ée-
lav &ovek sa priborom za pisanje
ispred sebe.

Sudija Gardner uze &ekié i
spusti ga na metalnu plotu. To
mu uoplte nije bilo potrebno, jer
onog trenutka kada su mar3ala
uveli u sudnicu, =zavladala je
grobna tifina, Vajat je ispod oka
posmatrao prisutne u dvorani i
primetio u prvim redovima na
stolicama uz prolaz Kleja Aliso-
na, a kraj njega bratu Meta i
Rika ,

Starog Alisona nije bilo.

Uskoro je primetio i gradona-
¢elnika. Mali trgovac je uSao u
salu kroz bofna vrata i priSao
podestu, kada sudija ustade.

Ustao je i Klej Alison, dao je
sudiji znak levom rukom S3to je
trebalo da zna&i da jo¥ priceka,
a onda dao Hakeru znak palcem
preko ramena. naloZivii mu na
taj nadin da ode na dno sale,

Po3to je Haker odmahnuo gla-
vom i pokazao da Zeli da se pop-
ne i smesti za sto na podijumu,
Klej Alison povika iz sveg glasa.

— Hajde, &ovele,sedite tamo
pozadi i budite mirni! Ako ste
veé dodli suvide kasno da pozdra-
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vite sudiju, niste neophodni za
stolom. .

— Ali, Klej, ja ne shvatam! Ja
sam gradonadelnik u ovom gra-
du i imam mesto za sudijskim
stolom. To je po propisu, zar ne,
vada milosti? — upitao je sudiju,
Gardner je upravo hteo da klim-
ne potvrdno glavom, kada Klej
pode prema trgovcu gotovo re-
Zeci.

— Covete, &ini ono $to ti govo-

rim i gubi se u dno sale da ti ja.

ne bi pomogao!

Haker je morao da poslusa.
Pogrbljen i crven pro3ao je po-
red ¢oveka iz Misurija i povukao

u dno sale.

by

U La Punti je postojao samo je-
dan &fovek é&ija je reé nelto zna-
¢ila: Klej Alison.

Poito je u sali opet zavladao
mir, sudija ustade. Jo§ jednom je
spustio ¢éekié na metalnu plo¢u i
otvorio usta na neki éudan nacin
jer usne gotovo da nije ni imao.

— Ovim otvaram sudenje pro-
tiv Erpa iz DodZz Sitija Kanzas,

,optuzenog za ubistvo.

Sudija je ponovo seo i poceo
brzim redima da govori o toboZ-
njem zloéinu, onako kako mu je
to sigurno Klej Alison predstavio.

-— OptuZeni, 5ta vi imate na to
da ka?ete? — upitao je marsala.

Covek iz Misurija, okruzen i

- pritednjen Kalhunom Braunom,

Hadukom i< pomoénikom Kirbi-
jem, samo se osmehnu.

Bledo sudijino lice za frenutak
obli rumen. Primakao je cvikere
bliZe otima i isturio glavu

— Hej, 3ta je s njim?
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Okrenuo je glavu u siranu obra-
éajuéi se Serifu,

Sanon samo slegnu ramenima i
pokaza prstom na slepooénicu.

— Hm! — promrsi sudija, —
Ako optuZeni nije pri &istoj svesti,
onda je sudenje onemoguéeno, Se-
rife. ,

— Ko kazZe da on nije pri zdra-
voj svesti? — javio se neko iz
dna sale? — Bio je to trgovac, ko-
ji je sigurno bezgraniéno gnevan
na marsala. Nesigurnim koraci-
ma priblizio se ponovo podijumu,
drie¢i se 5to dalje od mar3alove
stolice.

— Treba nedto da izjavim, va-
35a milosti.

— Ko ste vi?

— Alj, va$a milosti, pa vi me
poznajete. Ja sam gradonadelnik
La Punte, moje je ime Haker, Si-
ril Haker. To je ime koje uZiva
dobar glas u pokrajini.

- Nemoj da drzi§ propoved -
opomenu ga Klej nestrpljivo.

Medutim, mali trgovac je bio u
svom elementu. Obavestio je ka-
ko se zatvorenik ponaSao kratko

“vreme pre zlo¢ina, a i kasnije u

zatvoru. Pritao je takve bhesmisli-
ce i lagarije da se Vajat jedva
uzdrZzavao. Ipak prizeljkivao je da
sve te gradonacdelnikove izmisljo-
tine i podlosti budu zapisane. Me-
dutim, pisar jednostavno nije mo-
gao da belezi, jer je Haker govo-
rio kao navijen. .

‘Gardner je neko vreme <¢utke
slufao ovu pritu, a onda neoceki-
vano usred Hakerove refenice lu-
pio ¢ekitem o plodu.

Metalni zvuk trZze Hakera.

-



'— Sta je sad? Za3to me preki-
date nisam jo§ zavrdio?

- — Gledaj svoja posla, Haker i
vrati se na mesto — doviknu mu
Klej. '

Posto gradonaclelnik nije imao
nameru da poslusa naredenje,
Klej gnevno sko¢i sa stolice, a
podmukli ¢ovek se vrati na svoje
mesto.

Sudenje je trajalo pola sata. Za
sve to vreme govorio je gotovo
iskljuéivo sudija. Ponavljao je
bezbroj puta prisutnima kako se
zlo¢in odigrao. Konaé¢no u sali nije
bilo nikoga ko je imao drugadije
misljenje. Sudija Gardner je znao
svoj posao, znalacki ga je obavio.

Covek iz Misurija, koji je u
prvim minutima bio veoma potre-
sen tokom sudenja, nije izgovorio
ni jednu jedinu reé.

O pravom toku sudenja, uosta-
lom, nije ni moglo biti govora, jer
u sustini Gardner se stalno drZao
jedne iste tadke. Povremeno bi se
obraé¢ao pitanjima Serifu, njegovom
pomoéniku Kirbiju, a i gradona-
¢elniku.

Kada je nesto upitao Hakera,
ovaj bi odmah skoéio sa stolice,
i stao u prolaz, govoreéi besmisli-
ce redima iz kojih je nedvosmis-
leno izbijala mrinja. To §to je on
govorio ipak nije ostalo bez dej-
stva. Gnev prisutnih u sali na
marsala bivao je svaki put sve
veéi,

Posle tadno trideset &etiri minu-
ta, sudija ustade, spusti &eki¢ na
metalnu plodu i rece oitrim gla-
som:

— Dokazano je da je optuzeni

izvriio zlodin. Biée osuden na
smrt. Smrt vesanjem. Bi¢e obeSen
¢ konopac od irske konoplje. Po-
gubljenje ¢e se izvriiti jos danas.
Ovim je sudenje zavrs$eno!

Gardner je odmah posle ovih
re¢i naglo seo na stolicu, sukapia
svoje papire, stavio ¢ekié u dzep
kaputa, a onda krenuo ukoctenim
koracima prema sporednim vrati-
ma. Sledili su ga Serif i pisar.

Kada je Vajat Erp pogledao po
sali, primetio je na svoje veliko
iznenadenje da je mesto na kome
je pre deset minuta Klej Alison
sedeo, sada prazno.

Kirbi dokopa Vajata za levu
misicu i povuée ga napred. Mar-
$al zastade i odgurnu pomoénika.

— Nije potrebno da me vodite,
Kirbi. Jo§ uvek mogu sam da ho-
dam.

Haduku se uéinilo u tom tre-

‘nutku da ima izvanrednu priliku

da iskali bes na mariala. Munuo
ga je o$tro lakiom u rebra i na-
redio:

— Hajde, kreé¢i napred, &ovede!

Samo deli¢ sekunde kasnije bio
je pogoden u bradu Zestokim be-
kendom i odmah se srudié na pod.
Tresak njegovog tela o pod kao
da je bio znak tesaru da se umesa.
Zamahnuo je pesnicom prema
marsalovej glavi i promasio cilj.

Vajat je océekivao udarac, pa je
uvukao glavu u ramena i istovre-
meno se usiremio na Kalhuna
svojim ¢uvenim ,dubletom”. Bila
su to dva udarca jedan za drugim,
prvi u glavu a drugi u rebra, Te-
sar je izgubio dah. Zaslepljen gne-
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vom ponovo se ustremio na svog
protivnika.
— Sabiéu te u zemlju, Sovede,

Marial je bio miran, satekao je
svoj trenutak, izvukao pesnicu
nisko i pogodio protivnika u vrh
brade.

Ljudi prisutni u sali stajali su
kao okamenjeni, gledajuéi Sta se
zbiva. SnaZno telo tesara Kalaga-
na kao da je protresla neka vrsta
munje, stajao je trenutak dva a
onda se sruéio kao posedeno stab-
lo, uzvitlav$i prasinu sa poda.

Posle toga na mar3ala su se
ustremila Sestorica, uspeli su da
ga povuku na tle, a Kirbi mu je
stavio lisice na ruke. Preveli su
ga preko ulice i smestili u ¢eliju
gde je trebalo da sateka izvrie-
nje presude. Napolju ispred vrata
stajala su tri straZara. Klej Ali-
son i Serif Sanon se vife nisu po-
javljivali.

Margalov poloZaj je bio viSe ne-
go ozbiljan. Ako je prethodne no-
éi imao iskru nade da ée sudija
Gardner koliko toliko ispravno
vriiti svoju duZnost, sada se i ta
iskra nade ugasila.

Gardner nipo3to nije bio tovek
sposoban da vrii svoju duzZnost, a
osim toga je otigledno bio osoba
podlozna uticaju i isto tako ped-
mitljiv. Veé sama ¢&injenica da je
tako brzo stigaoc u ovaj zabadeni
grad La Puntu, naterala je mar-
Bala na razmi$ljanje i sumnju. Bu-
duéi da je Gardner predstavljao
fme u Koloradu, mar¥al nipo3to
nije mogao pretpostavljati da ce
voditi ovako otigledno namesieno
sudenje.
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Vajat se usprkos svemu jo¥
uvek nije oseCao izgubljenim.

Bio je to vreo dan i sunce je
nemilosrdno bacalo svoje usijane
zrake kroz veliki prozor Zerifske
kancelarije.:

Covek iz Misurija zadu 3um na
vratima koja vode u dvoriste.
Vrata-su se beskrajno lagano ot-
varala i konatno se pojavio irgo-

" vac — gradonatelnik Haker,

Mr3avi ¢ovetuljak priSao je ée-
liji, vodeéi ratuna da ipak zadrZi
sigurno rastojanje.

— No, Erp, kako je tekla stvar?
Zar nisam bioc u pravu? Trebalo
bi da mi date ne$to lepo za uspo-
menu. Kako bi bilo da to bude ve-
lika zvezda koju driite u dZepu.
Nemojte se truditi, znam da je
imate. Ili bi ste moZda mogli da
mi zaveState svoj revolver. Ko-
ristio bi mi kao uspomena na
momka koji je bio dve glave visi
od mene, a isto toliko gluplji. Bu-
di siguran, Erp, ja éu stajati dole
i gledati kako se tvoje duge noge
lelujaju iznad tla koje ne moZed
da dokudis, He, he, he!

PriSao je zidu i sa kuke skinuo
opasa¢ od bivolje koZe, a onda iz-
vukao iz futrole veliki bantlajn-
specijal. Milovao je dugu cev.

— Lepo oruZje, gotovo veliko
koliko i puska. Znam da je to
bantlajn revolver. U Sjedinjenim
Drzavama ima samo nekoliko pri-
meraka. Drag posed za gradona-
¢elnika iz La Punte. Ova stvar-
cica mi ba¥ pristaje zar ne?

Uperio je dugu cev u ¢oveka u
celiji,



Vajat je sedeo na tronoScu i
uporno posmatrao svoje Sake.

Kada je napolju na tremu jedan
od ¢uvara poteo da kallje, Haker
se trgao, vratio oruZje u futrolu
i hteo da pode.

Ovaj tovek je bio bolesno suje-
tan, mrzeo oligledno sve visoke
ljude koji su ga upravo zbog nje-
govog patuljastog rasta prezirali.
Kako je ovom Hakeru uspelo da
u La Punti postane gradonaéelnik,
Vajatu je bilo veoma zagonetno.

Na tremu su se &uli koraci, a
onda su se vrata otvorila. Na Va-
jatovo iznenadenje, Kirbi propusti
sudiju Gardnera u kancelariju.

Sudija je do%ao do sredine kan-
celarije, oprezno se obazreo i
utvrdio da su vrata zatvorena.
Stavio je cvikere, podeS§ao bradu
a onda procedi:

— Da, stvar je uredena, Erp.
Pretpostavljam da é&e sve teéi u
redu.

Zbog fega je dosSao ovamo? Da
li ga je moZda dovela nedista sa-
vest? Vajat u to nipodto nije mo-
gao da poveruje.

Iz ovih misli trgao ga je sudijin
Sapat:

— Na vratima dvoriita stoji
osedlan konj. To je najbrZi koga
sam mogaoc da nadem. Naravno,
vaSeg nisam mogao nabaviti. Uli-
ca &e biti slobodna. Samo jedna
sitnica. ..

Vajat je lagano okrenuoc glavu
i ravnodusno odmerio sudiju:

— A to bi bilo?

— Najmanje dve hiljade.

— I 3ta jo&?

— Ne to je sasvim dovoljno.

Uobitajena cena je pet stotina.
Ako je u pitanju ¢ovek boljeg
materijalnog poloZaja, onda hilja-
du. Ako je bogat hiljadu petstoti-
na. Vi ste, medutim, ugledan, sla-
van ¢ovek, pa to staje dve hilja-
de. Cenim da je to pravitno od-
merena vrednost. .

— To je u svakom sluéaju prili¢-
no okrugla suma sudijo. Odgova-
ra podmitljivom ¢éoveku kakav ste
vi.

Sudija planu. Oblilo ga je ru-
menilo. )

— Treba li to da znaéi da odbi-
jate? — prosiktaoc je.

— Vi mora da ste bolesni u gla-
vi, ¢ovede, ako ucbraZavate da ja
nosim sobom dve hiljade dolara.
Da ne pominjemo to da ja uopite
i ne posedujem toliko novaca. No,
bez obzira na sve, ne bih Zrtvovao
ni jedan jedini cent za ¢oveka kao
Sto ste vi. Gubite se!

Na slepoo#nici sudije Gardnera
iskotila je debela %ila. Adamova
jabuéica mu je nervozno Setala
gore dole. Povukao se dva kora-
ka nazad i pofeo izbezumljeno da
vide.

~— Bednile, bednite! Vodite ga,
vodite gal ,

Kirbi, Haduk i Braun, a za nji-
ma i Kalagan uletefe u kancela-
riju,

' — Hajde, vodite ovog &oveka
na vedala! — siktao je sudija.

Otvorili su éeliju i .izveli osu-
denika na trem,

O pravim vedalima i stratiitu
nije bilo ni re&i. Neko je prosto
prebacio preko isturene grede
nasirednice laso, na ¢&ijem kraju
se nalazila oméa,
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Na ulici su stajali ljudi jedan
uz drugog, tiskajuci se da ne pro-
puste pogubljenje.

Vajat je posmatrao gomilu i ot-
krio lice Zzene u kojoj je prepoz-
nao vlasnicu pansiona. Nedaleko
od nje stajao je vlasnik saluna
~Zlatni zapad”. Na suprotnoj stra-
ni ulice na tremu stajao je Klejov
stric Romi Alison.

Nedaleko, na ulici s leve stra-
ne, stajao je sedamnaestogodisnji
Rik, najmladi Klejov brat. Bio je
od glave do pete odeven u crno,
prekrstio noge i okrenuo mar3alu
leda da bi bolje video lica okup-
ljenih radoznalaca. DrZao je ciga-
retu u ustima, a obod Sefira na-
vukao do otiju. Kraj njega je sta-
jao brat Met i prkosno gledao
marsala. Blizu . njih stajao je
mriav ¢elavi &ovek iz hotela u
kome je marsal bio smeSten. Od-
mah uz debelog berberina, ¢ija se
¢éela svetlucala na suncu nalazio
su gluvi vlasnik kréme i glupo se
smeskao.

Vajat Erp je samo dva dana bio
u La Punti, a ve¢ je poznavao to-
liko osoba.

Gomila koja je obrazovala po-
lukrug oko trema Serifske kance-
larije sada je upravila poglede na
toveka koji je stajao u sredini i
pribliZavao se stepenicama trema.

Bio je to Siril Haker, trgovac
i gradonaéelnik. Zabacio je glavu
i poteo da vite piskavim glasom.

— Ti8ina!

Posto je inale vladala grobna
tisina, ovo naredenje delovalo je
smesno.

— Gradani La Punte, ja kao
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gradonatelnik ovog grada ne mo-
gu a da ne izrazim zadovoljstvo
zbog pravi¢ne presude koju je su-
dija Gardner izrekao. Naredujem,
dakle, iz tog razloga da se ova
presuda i izvri§i. Za mene je pra-
vo zadovoljstvo da vidim ubicu
drage i dobre Anabele Soltan, ka-
ko visi. _

Razmetljivi trgovac govorio je
u ovom stilu jo§ dosta dugo.

Vajat je posmatrao mnogo lica
u gomili, a’ onda iznenada otkrio
i lice Indijanca Ferija. Na ovom,
inae bezizraznom licu, videlo se
trijumfovanje i poruga.

Sta li ovaj momak ima protiv
Vajata, od ovog sudenja? U tom
trenutku kroz gomilu se tiskao
ovek. Stigao je do gradonaéelni-
ka s mukom se probijajuci. Bio
je to svestenik Dominiko.

— Gradonacelni¢e! — povikao
je uzbudeno. — Ja sam tek kada
sam stigao iz crkve ¢uo 35ta se
dogodilo, pa to ne moZe biti isti-
na. Neéete wvaljda dozvoliti da
ovaj ¢ovek bude obeSen ovde, u
naSem gradu? '

Haker se podboé¢i desnom ru-
kem, zabaci glavu i poce da viée
plskawm glasom: :

— Ja ne znam, ole, kako je mo-
guée da vi sebi uzimate pravo da
se meSate u moje nadleZnosti?

— Ja ne znam $ta vi govorite,
gradonadelnite? Neéete valjda’
tvrditi da imate bilo kakva pra-
va, ili da je vasa nadleZnost da
izvriite smrinu presudu nad sa-
veznim mar$alom.

Haker lako poblede i nakaslja
se. :



— Sta vam pada na pamet, mi-
ster Domeniko? Nije vase da tim
tonom sa mnom razgovarate. Ovaj
govek je zlo¢inac i umreée! Dosta
o tome!

— To je Vajat Erp, mister Ha-
ker! — vikao je sveStenik iz sveg
glasa. — Ne mogu da dozvolim
da se ovde sprovede liné. Niko ne
moze da mi tvrdi da je ovaj Co-
vek ubio krémaricu. On za to nije
imao razloga. ‘

— Nije imao razloga! — siktao
je trgovac. — Sta to pritate, ote?
Imao je i te kako! Sudija Gard-
ner nam je na dugaéko i na Siro-
ko, za vreme sudenja, izloZio §ta
se- odigralo, tako da je svim pri-
sutnima bilo jasno kao dan. Da
ste prisustvovali sudenju, umesto
3to ste sedeli u crkvi, ne bi ste
sada govorili besmislice.

Svestenik je bio uporan.

— Gradonadelnide, zahtevam od
vas da mi te razloge i &injenice
iznesete.

" Haker pogleda po gomili, a on-
da stade kao paun i pote da go-
vori.-

~— Naravno, zasto bih vam pre-
¢utao optuZnicu? Pokazalo se da
je postojala osnovna pretpostavka
a da je optuZeni imao neke veze sa
ubijenom, to jest da je imao na-
mere da se s njom zbliZi, a da ga
je ona verovatno odbila. Uvreden,
odbijeni se vratic u krému kada
nikoga. nije bilo i ubio Zenu no-
fem. Sta tu jo§ ima da se kaze
ili pita? Sluéaj je jasan; ovaj &o-
vek je ubica.

Domeniko skrete pogled prema’
preplanulom Vajatovom licu.

-

— Sta vi na to kaZete, marsa-
le? -
— Mar$al? — negodovao je
gradonatelnik. — Sta vi to govo-
rite o¢e? Taj ¢ovek viZe nije mar-
$al. U trenutku kad je osuden, sve
njegove titule i sva njegova zva-
nja vise ne postoje. On je samo
momak po imenu Erp, niSta viSe.
Nemojte to gubiti iz vida oce.

— Pitao sam mister Erpa 3ta
na to kaze.

Ledena tidina vladala je u glav-
noj ulici La Punte. Erp je sa¢ekao
nekoliko trenutaka a onda uzvra-
tio:

— PriZa koju je sudija Gardner
izmislio potpuno je besmislena.
Va% velitanstveni gradonatelnik
a i svi ostali gradani u La Punti
dobro znaju.

Na to mah trgovac podize des-
nu pesnicu i pofe da vife izbe-
zumljenim glasom:

— Sta ti pada na pamet, Zove-
¢e? Ti si osuden i nemas viSe pra-
va ni jednu jedinu re¢ da kaZeS.
Kako se usuduje§ da presudu
vrhovnog sudije dovodi§ u sum-
nju i nazivad je besmislenom?

Pater Domeniko se jo$ jednom
drznuo da se ume$a i posreduje.
Uhvatio je gradonagelnika za ru-
ku i povukao ga.

— Mister Haker, zahtevam od
vas da ovog ¢oveka odmah pustite
na slobodu. La Punta nefe imati
nikakvog ugleda niti biti smat-
rana ¢asnim gradom ako pogubi
fuvenog tuvara zakona!

— Mozda bi to ipak trebalo na-
ma da prepustite, mister Dome-
niko.
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— Ne, mister Haker, to vama
ne mogu da prepustim. Sada mi

je jasno da ne gospodarite dovolj-.

no svojim razumom, pa tako niste
ni u mogucnosti da svoju duZnost
¢asno i posteno ispunjavate.

— Vi se usudujete da me tako
vredate! — siktao je trgovac.

— O tome nema govora — uz-
vratio mu je sveStenik, osetajuéi
da je gomila protiv njega. — No,
ja ne mogu da podnesem da ovde
u nastupu neosnovane mrinje bu-
de ubijen &fovek, ne samo ispra-
van nego i poznat po tome 3to je
uéinio mnogo dobra ovoj zemlji.

— Vi treba da se driite po
strani, Domeniko — opominjao ga
je gradonadelnik.

Sada se od trema odvojio Rik
Alison i priSao sve$teniku. Stao je
na pola koraka ispred njega i ne
vadeéi cigaretu iz usta, promrsio:

— Sta vi hofete, mister Dome-
niko? Ova stvar se tite samo gra-
donatelnika, ¥erifa i suda. Sto se
vas tite, gledajte da u svojoj crk-
vi drZite svoje ov&ice na okupu, to
je vet dovoljno posla za vas. Je 1
jasno?

Svestenik steZe zube i uzvrati:

-~ Nije jasno, Rik Alison. Ja se
odavde ne¢u maéi sve dok ne pri-
volim ljude, &ija je oveo briga, da

se uzmu u pamet, Kao da su svi-

pijani. Kako se samo mogu usudi-
ti da jednom saveznom mar3alu,
za koga svako na hiljade milja
odavde zna da je ¢astan i pravi-
tan fovek stave omeu oko vrata
i to samo zbog toga Zto neko hode
da za3titi pravog ubicu.

Na to Rik neobuzdanim pokre-
tom otpljunu cigaretu, nagazi je
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¢izmom i zabaci Sedir na potiljak.

— Sta to trabunjate, Domeni-
ko? Koga hoéete da optuZite?
MoZda mene?

Sveitenik uzmade jedan korak
unazad, izvadi maramicu iz dZepa
i obrisa oznojeno lice.

— Ne urlajte na mene, Rik Ali-
son. Ja sa vama nemam ba$ nij3-
ta. Ovde stojim samo zbog toga
Sto mi je duZnost da spredim da
jedan neduZan ¢ovek bude linéo-
van.

— NeduZan &ovek? On je po-
gani ubica! Ubio je jednu Zenu.
Osim toga, svako od nas zna da
ima jo¥ mnogo §to §ta na savesti.
Sta se dogodilo dole u Tombstonu,
a? Zar nije poslao veéi broj dob-
rih momaka na onaj svet? A da
ne govorimo koliko je drugih
dobrih momaka izbacio iz &izama.
Ne, ne, nemojte nista uobrafavati
ole, uhvatili smo onog pravog. A
sada se, molim vas, drite po stra-
ni kako ne bi ste oprljali prste.

Gradonacelnik se uspravi i po-
¢e da vide iz sveg glasa.

-— Hej, pomoéni¢e Zerifa, Kir~
bi! Naredujem vam da se pobri-
nete za to da presuda bude ko-
na¢no, bez ometanja izvriena.
Zbog toga zahtevam da uklonite
sveStenika odavde.

- Molim vas, ofe, morate se
ukloniti odavde.

— Ostavite me na miru, Kirbi,

— Zao mi je — zbunjeno uz-
vrati pomoénik 3Serifa, dokopa
sveStenika za ruku i odvule, pra-
¢en glasnim smehom prisutnih,

U La Punti niko nije bie spre-
man da pomogne svedteniku.
Osim toga, svi su zazirali od Kleja



Alisona, a ovo je bez svake sum-
nje sve bilo Alisonovo maslo, od-
nosno preciznije refeno, maslo
Kleja Alisona. Bez obzira na to,
od njega nije bilo ni traga. Kao
i uvek kad su njegove zamisli i
Zelje bivale sprovedene u delo, ni-
je bio tu. Pretpostavljalo se, me-
&u &uvarima zakona, da on tako
¢ini zbog toga, da ako do necega
ipak dode i pozovu ga na odgo-
vornost, mofe da dokaZe da u kri-
ti¢nom trenutku nije bio na mestu
zlodina ili razbojniStva. Ba§ tako
je bilo u DodZ Sitiju, Fort' Vortu
i drugim gradovima.,

Neodekivano se kroz gomilu
probi Indijanac Feri, pope uz
trem i stade pored Vajata Erpa.
U ofima mu se ogledala uZasna,
gotovo neljudska mrinja. Pre ne-
go Sto je bilo ko mogao da ga
spre¢i, pljunuo je osudeniku u li-
ce. Ni sledetu akciju fuvari nisu
mogli da sprede. Vajat je zamah-
nuo vezanim rukama i Zestokim
udarcem bacio ervenokosca u pra-
3inu.

Tek posle toga mogli su Haduk,
Braun i ostali da se ume3aju. Uh-~
vatili su osudenika i povukh ga
nazad. :

Feri je lefao na zemlji. Leva
strana lica mu je bila sva krva-
va, jer je pri padu zgulio kozu.
Ustao je i poku3ao da se izvule
iz gomile,

Coveku iz Misurija kao da je
pala koprena sa ociju:

— Ovaj Indijanac je ubio Ana-
belu!

Odjednom je mar3alu Erpu sve
bilo jasno kao dan. Indijanac Fe-

ri je bacio oko na lepu Anabelu
i doziveo da ga ona u marsalovom
prisustvu istera napolje. To nije
mogao da preboli. Po3to wnije
imao nikakvih izgleda kod lepoti-
ce, ubio je. Sve je to sada jasno
moglo da se ¢ita na Ferijevom k-
cu njegovim kao ugalj crnim odi-
ma.

Vajat Erp okrete glavu i munu
Kalagana koji ga je grcewto dr-
Zao za lakat,

— Kirbi!

Pomoénik Serifa koji je stajao
iza njega, upita preko volje:

— Sta se dogodilo?

— Gde je Klej Alison?

— Sta te se tite? Ovde nema$
5ta ni da traZi§ ni da pitas.

— Gde je Klej Alison?

Gradonadéelnik je pokusavao

‘svojim piskavim glasom da nad-

vide Zagor na ulici.
— Sta se sada tamo gore do-
gada? — upitao je Kirbija. Owaj

mu uzvrati:

— Trazio je Kleja.

— Kleja?

Rik Alison pogleda prema osi~
deniku.

— Sta hoce$ od Kleja, Erp?

— Dovedi tvog brata, Rik. Mo~
ram nedto da mu kaem.

— To bi ti odgovarale, zar ne?
Nista od toga, amigo, ti trikowd
kod nas ne pale.

Negde iz pozadine ¢uo se Fesi-
jev glas:

— Obesite ga konadéno.

— Da, obesite ga — umeSao-se
sledeéi, a onda su svi kno u hosa
vikali: — Obesiti, obesiti!

U tom trenutku ulicom odjekmu
pucanj.
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Larma zamuéde, a svi okupljeni
okrenuSe glavu u pravcu odakle
je pucanj do$ao.

Preko, na tremu trgovine me-
Sovitom robom stajao je Franko
Domeniko, svestenik. Drzao je
satmaricu na gotovs i vikao:

~ Gradonaé&elniée, zahtevam
jo¥ jednom od vas da ovog Cove-
ka pustite na slobodu.

Vajat je dobro znao da svedte-
nik nije ¢éovek koji bi ga mogao
izvuéi odavde. Ono $to je Dome-
niko uéinio bilo je viSe nego rizié-
no, ali je to bio maksimum, Veé
u sledeéem trenutku, odjurite ga
odavde, moZda ¢ak i udarcima.

Marsal je grozni¢avo razmisljao.
Ovo je odlutujuéi trenutka, tre-
nutak kada je paznja svih upere-
na u drugom pravcu. Tako nesto
se ne sme propustiti!

Levo kraj njega stajao je Ha-
duk, nesto koso napred Kirbi, des-
no njega najverovatnije dZinovski
tesar, a neposredno iza leda, ve-
rovatno Braun.

Najopasniji, bez sumnje je bio
kovaé, jer je bio brZi od tesara i
opasniji.

Morao je da dejstvuje munjevi-
to, ukoliko hoée da iskoristi §an-
su.

Iznenada je podigao vezane ru-
ke, skupio 'ih u pesnice i svom
Zestinom udario Haduka po glavi,
Sledeéi potez mu je bio da udar-
cem noge odbaci Kirbija sa tre-
ma, onda je naglo uéinio polu-
okret telom i pogodio vezanim
rukama tesara.

Tek tada je DZoni Braun rea-
govao. Potegao je revolver iz opa-
saca, ali mu je Vajat blagovreme-

iy
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no izbio oruZje udarcem noge, a
onda pravim panterskim skokoma
uleteo u kancelariju, zalupio vra-
ta za sobom i spustio rezu. U tre~
nutku kada se ustremio prema
svom copasaéu, puscani metak raz-
bi prozorsko okno.

Vajat je ve¢ izvukao bantlajn iz
futrole, stavio ga je u pojas, a on-
da izvukao i drugi revolver, pa
potréao prema dvorisnim vrati-
ma. Dojurio je do kapije, otvorio
je, pa se opet vratio 1 dZinov-
skim skokom se prebacio preko
ograde i utréao kroz otvoreni pro-
zor u Serifovu kuéu. USao je pra-
vo u spavacu sobu Kirka Sanona.
Ostavio je prozor otvoren, a otvo-
rio vrata prema hodniku i oslus-
kivao. Dole na kapiji su se ¢uli
Zestoki udarci.

Nece potrajati ni nekoliko mi-
nuta, a gonioci ¢e provaliti vrata.
Osim toga, svakog trenutka mogu
da naidu i gonioci s druge stra-
ne. Vajat je napustio spavaéu so-
bu i na vrhovima prstiju krenuo
duz zid kako drveni pod ne bi
Skripao. ‘

Tu se nalazila mala prostorija
a do nje uzane sporedne stepeni-
ce koje su vodile dole na ulicu.
Mar3al proviri kroz prozoréié na
glavnu ulicu. Tamo je vladala ta-
ko neopisiva guiva kao u mravi-
njaku. PoSto Serifska kancelarija
nije imala nastre$nicu, mogao je
dobro da vidi 3ta se deava.

Zajapuren od gneva i straha,
Siril Haker je mlatarao rukama
i sve vreme vikao neito nerazum-
ljive Haduk i Braun su treali go~
re-dole. Bezuba vlasnica pansiona



je uhvatila maglu, a ni braée Ali=
son nije bilo tu.

Udarci na vrata postajali su sve
jati. Kona¢éno se ¢ulo -krekanje,
Skripanje i tresak.

Gonioci su provalili vrata.

Vajat obrisa vezanim rukama
telo i obazre se oko sebe. Prok-
letstvo! Kada bi bar mogao da se
oslebodi lisica, nekako bi se bra-
nio. Medutim, ovako, sa ovim
teskim - metalom na rukama, bio
je onesposobljen.

Sta li je sa ovim ljudima ov-
de? Kako su mogli da dozvole pa
¢ak i da rade na tome da jedan
savezni mars$al bude ovde ubijen?

Vajat nije imao nikakvih iluzi-
ja. Znao je dobro da ovo §to se
danas ovde dogadalo nije bilo
retkost na Zapadu. Dobroc se se-
¢ao slucaja Serifa Borga, koga je
razdrazena gomila lin¢ovala, pos-
to ga je sudija optuzio za ubistvo
jedne sugradanke. Tek mnogo
kasnije, kada, je Serif proveo pod
zemljom niz godina, ispostavilo se
da pedeset$estogodiinji Serif Bor-
~ga nije imao nikakve veze sa
cvim ubistvom. Po¢inila ga je jed-
na Zena. i to iz ljubomore.

I u Vajomingu se nesto sli¢no
dogodilo: tamo je 23. jula 188l.
godine sudija DZeferson osudio na
smrt dvadesetsedmogodiinjeg po-
moénik $erifa Maksvela Goldvo-
tera, jer je toboZ u nefer dvoboju
ubio sina gradonacelnika. Tek ne-
koliko godina posle izvr3enja pre-
sude nad Goldvoterom, izdajom je
otkriven pravi ubica.

U juZnim drzavama sli¢ne stva-
ri su se dogadale jo§ mnogo Ces-

¢e. Kada se masa podstakne i
razgnevi, granica nije bilo.

Ovde, u ovom graniénom gradi-
¢u La Punti vladao je zakon Kle-
ja Alisona., Ko mu se naSaoc na
putu, morao je biti uklonjen, ma
ko bio. Cudno u svemu tome bila
je ¢&injenica S$to kockar pri tome
ne bi nikada sam vadio kestenje
iz vatre. Uvek bi se vesto izgubio
kada je postajalo previSe vrude,
ili kada je neka odluka ve¢ done-
sena, iako mu je isla na ruku. Up-
ravo zbog toga nikada do sada
nije moglo da se dokaZe da je za
nesito neposredno kriv,

Tako je i ovog puta bilo. Kada
je presuda izrefena, napustio je
sudnicu. Mogao je to da dozvoli,
jer je znao kako ¢e se stvari od-
vijati. .

Dole su ljudi provalili u kance-
lariju. Videli su otvorena dvori3-
na vrata i kapiju, pa su za tre-
nutak poverovali da je zatvorenik

.pobegao niz uli¢icu.

Ta zabluda je mogla samo krat-
ko da traje. Uostalom, druga gru-
pa je ve¢ provalila u kuéu u kojoj
se prikrio. Ratunao je s tim da ¢e
pretraziti sve, iako Serif nije bio
tu. Taéno! Veé su se ¢uli koraci
na stepenistu.

Marsal je osetio kako mu znoj
izbija na sve pore. Povukao se u
udubljenje vrata i izvukao svoj
bantlajn-specijal iz pojasa.

Samo jedan fovek se popeo na
gornji sprat. Otvorio je vrata spa-
vacte sobe, a onda tabanao kroz

. hodnik. Odmah zatim otvorila su

se vrata prostorije gde je Vajat
stajao pritajen. Mar3al ugleda ve-
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liku mrku ruku prekrivenu ma-
ljama. Bila je to ruka pomoénika
Serifa Kirbija. Otvorio je vrata i
pogledom odmeravao prostoriju.
Da li mu je to dovoljno? Hoce li
se vratiti?

Ne, Kirbi pode lagano napred
prema prozoru. MarSal nogom
zatvori s treskom vrata a onda
Kirbiju nasloni revolver na leda.

Okamenjen pomoénik se ukopao
na mestu.

— Ni glasa!l — Vajat je gurao
pomoénika napred, govoredi mu.

— Hajde, prema prozorul!

Kirbiju je bilo potrebno pet se-
kundi da se povrati i pribere.

— Netete se usuditi valjda da
me ustrelite, mar$ale?

— Ba$ ljubazno od vas 5to ste
se setili da sam ja mar3al, Kirbi.
Hajde, na prozor.

Uplaseni pomoénik Zerifa je uéi-
nio ono $to mu je naredeno.

— Sada ¢ete povuéi zavesu na-
zad i odskrinuti prozor. Posle to-
ga ¢éete pozvati gradonadelnika i
saopdtiti mu da je gore sve u re-
du.

Kirbi potvrdno klimnu glavom.
— Ako se usudite da izgovorite

bilo koju izdajnitku re¢ ili date

Hakeru neki znak sa vama je go-
tovo. Odzvonite vam. Uveravam
vas da éu svoj Zivot prodati 3to
mogu skuplje. Pre svega zbog to-
ga 3to sam neduZan, $to vi dobro
znate. DuZnost mi je da se odr-
%im u Zivotu. Po meni vi ste obi-
¢an razbojnik i ne moram imati
nikakvih obzira, napred!

Kirbi se ukopao u mestu. Mar-
%al ‘mu nasloni jo3 ZeSte revolver-
"
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sku cev na rebra i otkodi oruZje.

-— Neéu vise da &ekam!

Pomocénik $erifa povuée zavesu
i htede da otvori prozor,

— Nemojte se praviti slabijim
nego 3to ste. Otvarajte prozor i to
brzo. -

Kada je Kirbiju kona¢no uspe-
lo da otvori prozor sa ulice dopre
paklena larma. .

— Hajde, zovite gradonaé&elni-
kal .

~— Ne vidim ga.

— Eno ga stoji iza Kalagana,
pogledajte bolje. Hajde, zovite ga!

— Gradonalelnice!

— Glasnije — naredi Vajat.

— Gradonacelniée!

Haker je konaéno okrenuo gla-
vu.
— Sta se dogodilo, Kirbi? Jes-
te li ga nasli?

— Ne...

Vajat je jo¥ jade pritisnuo cev
revolvera u Kirbijeva rebra, tako
da je i sam osetio bol u rukama.

— Ne, gradonadelnife, ovde go-
re ga nema,

— To sam i pomislio. Mora da
je pobegao kroz dvoriste.

Kirbi je zatvorio prozor i hteo
da se okrene.

— Navucite zavese — naredi
mu marsal.

Po3to je pomoénik Zerifa poslu-
3ao i navukao zavesu, ostao je da
stoji ukolen, okrenut prema pro-
zoru.

— Tako, a sada se okrenite.

Kirbi ovoga puta poslusa.

— Izvucite desnom rukom kljus
iz pojasa i otvorite mi lisice.

Istoga fasa sva krv nestade iz
Kirbijevog lica.

-



— Nemam kljudeve, mariale —
promucao je.

Vajat ponovi kroz stisnute zube:

— Dajem vam taéno pet sekun-
di vremena, Kirbi. Ako me onda
ne oslobodite lisica, umreéete ovde
na ovom mestu.

Celo pomoénika Serifa bilo je
orofeno krupnim gras$kama znoja.

— Kunem vam se, mar3ale!
Evo, podiéi éu ruke gore, a vi
mozZete da me pretrazite. Nemam
kljug,

Vajat je na trenutak ispitivao
izraz Kirbijevog lica.

Ovaj ¢fovek je izgleda govorio
istinu.

— Znam sigurno da ste svojom
rukom zakljudali lisice. Gde je
kljué?

~ Gradonadelnik mi ga je uzeo.

— Haker? Kako mu je to palo
ha pamet?

— Rekao mi je da moram da
mu dam kiju¢. Hteo je da bude
potpuno siguran.

Vajat je shvatio. Prepredeni
trgovac je smatrao da postoji mo-
guénost da osudenik dode u situ-
aciju da savlada pomoénika Seri-
fa, pa mu je zato i uzeo kljul. Da
bi spredio mar$ala da se oslobodi,
uzeo je klju¢ od lisica.

— U redu — procedio je fovek
iz Misurija kroz zube, a onda ne-
olekivano zamahnuo vezanim ru-
‘'kama u kojima je drZao revolver
i pogodio Kirbija u vrh brade.
Ovaj se krkljajuéi srutio onesves-
¢en na pod.

Vajat otkide komad stolnjaka,
veza njime Kirbiju usta a onda
mu opasadem zaveza ruke na le-
dima. Po3to je to obavio vezao

mu je i noge, a zatim ga odvu-
kao do spavate sobe i jo§ jed-
nom vezao za nogu kreveta. Na
taj natin pomoéniku Serifa nije
bilo moguée da na bilo koji nadin
skreni paZnju na sebe ili umak-
ne.

Vajat je otiSao da pogleda
kroz prozor §ta se zbiva na uli-
ci. Gomila na ulici se bila raz-
iSla. Ljudi su najverovatnije kre-
nuli u poteru za odbeglim osu~
denikom.

Gde li je Haker? Na suprot-
noj strani ulice, nesto koso, na-
lazila se sveZe okrelena zgrada
a u njoj trgovina mesovitom ro-
bom. Da li je tamo, ili kruZi uli-
cama?

Covek iz Misurija nije mogao
da pretpostavi da se ovaj zao
tovek usudio da krene u poteru,
jer Haker iako razmetljiv, u os-
novi je bio kukaviea. Zbog to-
ga je ¢ak gotovo bio uveren da
se pritajio negde u svojoj kudbi.

Kako da stigne do tamo? Tre-
balo bi preéi glavnu ulicu, 3to
je skoplano sa velikom opasnos-
¢éu. Njegovi gonioci bi bez zazo-
ra i opomene pucali &im bi ga
primetili.

Uprkos svemu, nije smeo da
gubi vreme. Morao je 3to pre da
se oslobodi lisica.

PriSaoc je ivici pomoénog ste-
penista i pogledao dole. U kance-
lariji je izgleda sve bilo mirno.

To ga nije mnogo ¢udido, jer
ljudi naravno nisu dosli na po-
misao da bi se zatvorenik mogao
pritajiti ba§ u Serifskoj kuéi.
To 3to se Kirbi popeo uz stepe-
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nice, najverovatnije
radoznalosti da vidi kako se nje-
gov pretpostavljeni smestio, ka-
ko mu je u stanu.

Mar3al je oprezno silazio ste-
penicu po stepenicu, drZeéi sve
vreme revolver na gotovs. Ka-
da je stigao dole u hodnik za-
stao je i napregnuto osluskivao.

Svuda je vladala tiSina. Lak-
tom je odgurnuo vrata keja vo-
de u kancelariju.

Nigde nikoga! Vrata koja vo-
de u dvori$te bila su zatvorena,
a vrata prema ulici odSkrinuta.
PriSao je oprezno prozoru i po-
gledao na ulicu.

Video je napolju dvojicu ka-
ko trée sa revolverima u ruka-
ma: Haduk i Braun.

Na suprotnoj strani ulice ugle-
dao je trojicu derana kako up-
ravo ulaze u jedno dvoriste drze-
¢i takode oruZje.

Primetio je na ¢&iviluku, neda-

leko od vrata, jedan stari sme-
di kaput i Sefir. Dokopao ga je
stavio na glavu, a kaput pre-
bacio preko ramena.
- Mora da rizikuje.. Drugog iz-
bora nema! Krajnje oprezno je
otvorio vrata pogrbio se i izaSao
na trem, a onda najbrze 3§to je
mogao preSao na suprotnu stra-
nu ulice. Presao je ulicu tatmo
na mestu gde se nalazio lokal
gluvog krémara. Oprezno je od-
3krinuo krilo i provirio u praz-
nu krému.

Viasnik je najverovatnije i
sam krenuo u poteru za odbeg-
lim marsalom Erpom.

Vajat ude u hodnik i u tom

je bilo iz

trenutku ispred prozora ugleda
Sedir. Prokletstvo, tamo neke
stojil

Salekao je pun minut, pa posto
je SeSir i dalje tamo stajao, kre-
nuo je u tom praveu na vrhovi-
ma prstiju. U trenutku kada je
marsal tamo stigao, Covek ¢&iji je
Sedir samo mogaoc da vidi iz
gleda da je odludio da se vrati
u kuéu. Madio se za kvaku i u
pravom smislu te redi uleteo Va-
jatu u narudje.

‘Mar3al ga doteka sa dva ies-
toka udarca pesnicom. Covek se
otkotrlja o3amucéen, pade na pod
i ostade da lezi bez svesti.

Bio je to gluvi krémar. Dr2ao
je saémaricu u ruci, kojom je
otigledno hteo da puca na od-
beglog Erpa.

Vajat mu oduze pulku, otréa
v dvoriSte i baci oruZje iza ne-
kog sanduka. PriSao je zatim vi-
sokoj ogradi, privukao jedan
prazan sanduk, popeo se na nje-
ga i prebacio u susedno dvorid-.
te koje je pripadalo gradona-
¢elniku Hakeru.

U dvoristu nije bilo nikoga, a
vrata koja su vodila u kucéu bi-
la su otvorena. Dva mala macde-
ta otimala su se oko jednog za-
motuljka, na stepenicama koje
vode u kuéu. Preskacuéi zid, mar-
Sal je povredio desnu nogu. Ose-
tio je oS$tar bol, koji ga je go-
tovo paralisao. Meduiim, morao
je napred. Radile se o Zivotu ili
smrii. U nekoliko koraka, potis-.
kujuéi bol stigao je do kuée,
osludnuo, a onda pro3avii po-
red madaka us3ao u hodnik. Sa-

-



mo Sto je usao, kad zadu, na
spratu, korake. Neko je silazio
niz stepenice.

Uz gotovo natcoveCanske napo-
re, suzbijajuéi bol, Vajatu je us-
pelo da stigne do kuhinjskih vra-
ta i da se u njima pritaji.

Cuo je sada korake u hodni-
ku. Bio je to Haker. Poznao je
njegov hod.

Trgovac je proSaoc pored ku-
hinjskih vrata i zastao na vrati-
ma prema dvoridtu, duboko uvla-
¢eé¢i wvazduh. Vajat je mogao iz
svog skrovista da ga vidi

Kepec je Zmirkao, gledajuéi
sunce, a onda se masio za dzep,
vadeéi éasovnik.

— Evo, veé je podne. Prok-
letstvo, trebaloc bi da idem da
jedem. Kada bi bar onog psa

vel uhvatili!

Vajat mu na vrhovima prstiju
pride iza leda.

— To zadovoljstvo vam neéu
prirediti, Haker!

Trgovac se trZze kao pogoden
gromom. Drhtao je celim telom
kao jasika, ali se nije okretao.
Najzad, posle nekoliko beskraj-
nih trenutaka, promrsio je goto-
vo potpuno nerazgovetno:

— To ne moZe biti istina, to
mora da je utvara!

Naglo se okrenuo. Prvo §to je
video bila je cev revolvera, ko-
ju je marsal uperio u njega.

— Jeste, Haker, istina je. Haj-
dete u kucu.

— Ne! — mucao je kepec. —

To ne moZe biti istina.
— Ali...
Vajat buéno otkati oruZje.

4 Vajat Exp 147

Trgovac pode ispred njega u
kuéu dok su mu kolena klecala.

— Tako, a sada ¢ete mi otklju-
¢ati ove manzetne!

— Ja? — mucao je Haker, a
onda se naglo pribrao. Na usna-
ma mu je zaigrao pakostan os-
meh. — Na pogreSnu kartu ste
zaigrali Erp. Znate dobro da ja
nemam kljué. On se nalazi kod
pomoénika Serifa.

— Nije istina, Haker, ja znam
da je kljué kod vas.

— Niste u pravu!
gradonatelnik gnevno.

Marsal nije smeo.-da gubi vre-
me. Morao je da dejstvuje. Po-
digao je obe ruke i udario pod-
muklog trgovca po glavi.

Haker vrisnu, okrete se dva
puta oko svoje ose, a onda svom
Zestinom nalete na kuhinjski sto.
Naodari su mu pale s nosa. Po-
smatrao je Vajata zakrvavljenih
oéiju, sitnih kao u pacova. U
pogledu mu se videla mrinja
pome$ana sa strahom. '

— To cete zazaliti, marsale!

— Oho, sada se i vi setate to-
ga da sam ja marSal. Tako, a
sada . kljué na sunce, inate éu
od vas naédiniti iverke za pot-.
palu. '

Haker je uplaSeno uzmicao.

— Ali ja nemam kljué! — je-
¢ao je, glave uvudene u ramena.
Brada mu je upadljivo podrhta-
vala.

— Bedni lupezu, nemojte po-
kuSavati da me ovde zadrZava-
te. Znam ta¢no da ste uzeli kljud
od Kirbija.

— Da, da, o je taéno, ali sam

— povika
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ga predao Kalaganu, verujuéi da
je kod njega sigurnije.

U dva koraka Vajat Erp se na-
Sa0 ispred njega i uhvatio ga za
jaku tako da je trgovac jedva
hvatao vazduh.

~— Bedni kepecu, ako pokusa-
te da me obmanete. ..

— Kunem wvam se! Kod Kala-
gana' je. Stavio je klju? u levi
dzep ko3ulje. Nema deset minuta
da sam predac klju¢ tu ispred
kuée na ulici. Kunem vam se Zi-
votom svoje Cerke, mog voljenog
deteta.

Vajat ga naglo pusti.

— Gde je vada kéi? — upitao
je brzo.

~— Maré¢ela, moje dete? — mu-
cao je trgovac,

Da, nemojte me zadrZzavati. Gde
je ona?

— Gore je u svojoj sobi. Hteo
sam da bude po strani daleko od
neprijatnih stvari. Cita knjigu.
Znate, ona ¢e postati umetnica.
Da, to je moj Zivotni cilj, to sam
obetaoc svojoj Zeni pre nego §to
je zauvek sklopila odi...

— Postedite me svojih prica.

Vajat je pritisnuo trgoveca uz
,zid, skinuo peSkir sa kuke i vezao
Hakeru usta.

Podmukli fovek je bio suvise
uwplasen, da bi se usudio da zo-
ve u pomoé ili se odupre. Tako
je mar8al, iako sa rukama u l-
sicama, uspeo da trgovcu veze
ruke gajtanom od zavesa, a noge
kaidem od pantalona. PoSto je
to obavio, ugurac je trgovea u
ostavu, a onda zakljucao wvrata.

Gotovo netujno se popeo uz

stepenice { iznenada ugledao de-
vo)ku. .

Marcela je bila debeljuSkasta,
s lepim deljim profilom. Sedela
je u ofevoj naslonjaéi zadubljena
titanjem. Videvdi ovu simpatic-
nu dvanaestogodidnjicu devojéicu
mars$al odustade od ove prethod-
ne namere. Imao je, naime, u pla-
nu, da gradonacelnikovu €erku
povede kao taoca. Odbacio je iu
pomisao ¢im je ugledao ovo dete.
Vrati se istim putem uz stepenice,
side u prizemlje, a onda kroz
prozoréi¢ na ulaznim vratima os-
motri ulicu.

Ispred Serifske kancelarije se
ponovo okupila grupa ljudi Zivo
raspravljajuéi. Svi su govorili u
glas i mahalli rukama. Vajat je
uzalud pogledom trazio medu nji-
ma iesara Kalagana. '

Ne, nije smeo na ulicu, sada
niposto. Prvi koji bi ga prepoz-
nao pucao bi bez dvoumljenja.

Napustioc je gradonacelnikovu
kuéu kroz dvoriste, otvorio je ka-
piju i pogledac ulicu. Odlufio je
da skrene desno prema reci.

Hodao je pogrbljen, glave uvu-
¢ene U ramena, jer je rafunao
sa tim da ¢e ga neko videti. Us-
peio mu je ipak da neprimecen
stigne do putfeljka koji vodi pre-
ma reci. Kada je bacio pogled le-
vo primetio je dvojicu ljudi na
uglu glavne ulice kako motire na
sve strane. U tom ‘trenutku nje-
mu su bili okrenuti ledima. MoZz-
da ako bi bio dovoljno brz mo-
gao bi da prede ulicu, a da ga ne
primete. Bea§ kada se spremao da
potréi jedan od dvojice naéini po-



kret kao da ¢&ée se okrenuti, ali
Erp se brZe, bolje saZe, kao da
mu nedto nije u redu sa levom
éizmom. Krajickom oka mogao je
da motri na ugao i ¢oveka koji
se okrenuo. Ovaj srecom nista ni-
je primetio, nego je nastavio da
gleda u drugom praveu. Mar-
$al je Kkrenuo, posto vise nije
smeo da se osvrée na onu dvo-
jicu, poteo je toboZ da hramlje
i zamakao u jednu kapiju.
Svevisnji! USao je u konjudni-
cu. Kroz otvorena vrata ambara
video je nekolicinu ljudi kako po-
kusavaju ‘da obuzdaju Zdrepca
koji je divlje udarao kopitama i
propinjao se. Ocigledno se odupi-
rao da ga uvedu u Stalu. Mar-
sal je to morao da iskoristi. Utr-
¢ao je kroz otvorena vrata u ku-
éu. Na nesreéu, u hodniku je vla-

dao” mrak kao u rovu. Pipajuéi
zid, stigao je do vrata koja je op-

rezno oddkrinuo. Tu je video &o-
veka za stolom kako buéno srée
SUPAL.

Brzo se povukao nazad i poceo
dalje da opipava zid u hodniku.
Iz: iskustva je znao da se gotovo
na kraju svih hodnika opet nalaze
neka vrata. Tako je bilo i ovde.
Medutim, vrata nisu htela da po-
puste pod pritiskom. PokuSao je
jo§ jednom, s rukama u lisicama,

§to mu je oteZavalo posao, ali
bez uspeha. Vrata su bila za-
kljucana.

Levo su vodile stepenice na
gornji sprat. Poceo je da se pe-
nje, gotovo prilepljen uza zid.
Ova mera predostroZznosti mu ni-
je mnogo pomogla, jer je jedan

od sredi¥njih stepenika jezivo za-

Skripao. Vajat se ukopao u mes-
tu i napregnuto osluskivao.

Nista se nije dogodilo. Krenuo
je dalje. Kada je stigao na sprat,
primetio je da hodnik na strani
okrenutoj prema dvoridtu ima
prozor, pri¥aoc mu je i na svoju
veliku radost otkrio da je uz glav-
nu kuéu dogradena manja zgra-
da, sa krovom koji se nalazio na
samo ¢&etiri jardi ispod prozora.
Brzo je zakoralio preko simsa
i skodio na krov. Cuo se mukli
tresak, koji se nije mogao izbe¢i.
Brzo se prilepio uz krov i oslus-
kivao. U kuéi je jo3 .uvek bilo
sve tiho, samo je iz dvori§ta do-
pirala galama Ijudi koji su se,
verovatno, jo§ uvek nosili sa ne-
obuzdanim Zdrepcem.

Vajat je puzao preko krova na-
pred do same ivice, nagnuo se
preko nje 1i video lepo ureden
vrt. U njemu nije bilo nikoga.
Kliznuo je sa ivice kriva dole na
zemlju, a onda povijen iSao iz-
medu Zbuna do ograde. Ugledao
je zgradu za koju je mislio da se
nalazi mnogo dalje, kuéu porodi-
ce Alison!

Preskoéio je nisku ogradu vrta,
pretréao preko Siroke ¢&istine, pa
onda proSaoc pored dvorista do
prolaza izmedu dveju kuéa kroz
koji se moglo stici na obalu reke.
Cuo je korake sa reke, prikrio se
iza jednog Zbuna i osludkiwvao.
Bio je to dedak koji je prolazio
zvizdec¢i. Vodio je na uzici malog
psa. .

MarSal je sadekao da defak
prode, pretréac na drugu stranu
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i preko ograde se prebacio u
vrt ispred Alisonove kuée. PoSto
je sve morao da ¢ini veoma brzo,
potcenio je visinu ograde i zaka-
¢io se ¢izmom za ivicu. Na3ao se
na zemlji. U istom trenutku zao-
rilo se divlje lajanje psa. Zivoti~
nja se priblizavala. Vajat je ¢ucao
na zemlj}i | Saputao:

— Hej, Bili, dodi ovameo, to
sam ja.

Pas momentalno zamuce. Va-
jat se uspravi i pode prema kudi.

Kao i uvek, vrata su stajala ot-
vorena. Usao je u hodnik i oslus-
kivao.

Prvo mu sge utinilo da nema ni-
koga, a onda mu je do u$iju dopro
neki poznat 8um, kao da neko
repetira vinéesterku. Sum je do-
lazio iz starleve sobe.

Vajat se 3unjao napred kao In-
dijanac, a onda naglo gurnuo
vrata revolverom.

Cetiri koraka ispred njega sta-
jao je ¢ovek koga je u tom tre-
nutku ovde najmanje ocekivao:
Klej Alison!

Klej je drzao vincesterku u le-
voj ruci i posmatrao Vajata vise
iznenadeno nego uplaseno.

Nekoliko trenutaka vladala je
grobna tiSina. Vajat je preleteo
pogledom: po sobi i utvrdio da u
njoj nema nikoga izuzev Kleja.
Cak je i staréeva maslonjaéa bila
prazna.

Najzad covek iz Kolorada po-
krete usne.

— Helo Vajat.

— Helo Klej.

‘Alison spusti pogled na tezak
revolver u marsalovoj ruci.
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-— Hoéete da me ustrelite?

— Zar sam ja Klej, Alison? —
uzvrati mu marsal odluéno. —
Zar sam prestupnik koji drugo-
me namesta kljuse, zato Sto mu
nije po volji?

— Ako time hocete da kazete
da ja snosim krivieu za vasu pre-
sudu u zabludi ste. Sta ja imam
sa smréu Anabele Soltan?

— To bih uprave hteo da sa-
znam, Kleje Alisone.

Otpadnik spusti pusku na ko-
modu i razvuce lice u osmeh.

— Prokletstvo! Bas bi me zani-
malo kako vam je uspelo da
umaknete gomili. _

Osmeh mu je ostaoc zamrznut
na licu kada je video lisice na
Vajatovim rukama.

Zazvizdao je kroz zube.

— Hej, pa ta stvaréica deluje
priliéno metalno! S njom neéete
daleko dospeti.

-— Prepustite tu brigu meni.

Klej se maSi za dzep kaputa i
izvute iz njega cigarilos. Palidrv-
ce jekresnuo o zid, a onda pri-
neo plamen. '

— Dzejn Fulton je bila ovde i
rekla mi da ste se na ranéu ras-
pitivali za mene. Da nije toga,
najverovatnije ne bih ni dolazio -
u grad.

— Ako time hodete da kazete
da sa ubistvom Anabele nemate
nista ...

— Ja sa tim doista nemam ni-
sta! — povika Klej, ne uspevsi da
se savlada. — Prema onome $to
sam na sudenju ¢&uo, dokazano
je da tu Zzenu vi nosite na savesti.



Vajat pode Zetiri koraka napred
i zastade ispred samog Kleja.

— Nemojte sebe ¢initi smes-
nim, Klej. Sada smo nas dvojica
sami. Vi veoma dobro znate da
ja sa ubistvom krémarice nemam
nista. Bilo bi dobro za vas kada
bih i ja bio tako siguran u vasu
neduznost.

— Sta? Da
tvrdite
vojku?

— Ne, vi to niste u¢inili svojom
rukom, Klej. Medutim, ne znam
da vi moZida ne stojite iza ubice.

-~ Ne razumem o ¢emu vi to
govorite, Erp. Pored najbolje vo-
lje doista ne mogu da proniknem
u to ko je devojku poslac na
onaj svet. ..

Klej nije zavriio recenicu. Bilo
mu je jasno da se odao. Ovim je
‘priznao da niposto ne sumnja da
je marsal ubio Zzenu. U stvari, taj
zlo¢in posluzio mu jedino kao
sredstvo u borbi protiv marsala.

— Ja ¢u vam re¢i ko je ubio
devojku, Klej. Bio je to crveni
Feri.

— Feri. Kako ste to otkrili?

— Moja stvar. Tek, on je pofi-
nio zloéin.

— Onaj melez?

Pretpostavijao sam da je Feri
melez, iako je tvrdio da je &isto-
krvni Indijanac.

— Zbog tega je ubio Anabelu?

-— Pretpostavljam da vi to bo-
lje znate od mene.

Nekoliko trenutaka ponovo je
zavladala tisina. Cigarilos u us-
tima Kleja Alisona se ugasio. ta-
ko da se po sobi Sirio neprijatan

necete mozda da
da sam mozda ubio de-

oitar miris ochladenog duvana. Iz-
nenada odmetnik zviznu dva put
kroz zube. Bio je to neki ¢udan
zvizduk, koji je marSal poznavao.
Cuo ga je u Taskosi i Fort Vor-
tu. Bio je to signal Alisonovih.
Verovatno Klej nije bio sam u
ku¢i. Neko od njegove brace il
prijatelja nalazio se u blizini.
Marsal nije dugo ostao u nedo-

umici. Na gornjem spratu kuée
¢uo se tup udarac nekog pred-
meta, a onda koraci u hodniku.

Vajat je znao da ni sada ne sme
da gubi vreme. Neotekivano za-
mahnuo je revolverom i pogodio
Kleja u slepoo¢nicu. TeSko oSa-
mucen, otpadnik se zanese una-
zad pokusavajuéi da se uhvati za
komodu, medutim kliznuo je niz
nju i pao na pod.

U tri koraka mar$al se stvorio
kod prozora, prebacio preko ot-
vora i tréao pracen psom Kroz
vrt. Stigao je do ograde okrenute
prema obali i prebacio se preko
nje.

Pas je stajao, posmatrajuéi ga
1 masu¢i repom. Iz kuée je od-
jeknuo 2zvizduk i Zivotinja se vra-
tila. '

Vajat je nastavio dole prema
obali, idu¢i pored §ipraZja i izne-
nada otkrio ¢amac koji je samo
bio nasukan na obalu. Odmah je
usko¢io unutra. Mali kanu se lju-
ljuskao na vodi, kad ga je Vajat
gurnuo, i uzeo veslo da se od-
makne od peskovite obale. Vozio
je ¢amac nedaleko od obale, ta-
ko da ga je SipraZje prikrivalo.

Opreznim, mirnim zaveslajima
odmicao je od opasnog mesta i
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stigao je do spruda malik na po-
luostrvo, ponovoe je navukao &a-
mac na peskovitu obalu, a onda
zaklonjen granama Xkrenuo na-
pred. Pred njim se nalazilo dvo-
riSte otvorene kapije prema oba-
li. Iz daleka su sa vode dopirali
glasovi. Verovatno je Alison po-
sumnjao da je Vajat Smugnuo
prema reci.

Ovde u 3ipraZju ne sme da os-
tane niti da tu ostavi &amac jer
¢e ga to odati. Zbog toga je po-
sle kratkog razmisljanja vratio
kanu u vodu i svom snagom ga
odgurnuo od peSéanog spruda.
Odmah ga je uhvatila struja i po-
vukla prema sredini reke.

Odjeknuo je pucanj puske. Ve-
rovatno su gonioci primetili &a-
mac i verovali da se begunac u
njemu nalazi.

Camac je i dalje plovio noSen
maticom, ali je ubrzo pofeo da
se naginje na jednu stranu. Pus-
¢ani metak probio je korito i vo-
da je preodirala unutra.

Zaklanjajuéi se iza SipraZja,
Vajat je grabio prema dvoridtu, a
zatim 3mugnuo u senku nastres-
nice. Tu se pritajio iza starih pre-
vmutih kola. Uéinio je to na vre-
me, jer je iz Supe upravo izaSla
jedna Zena.

Bila je prili¢no visoka, zapus-
tenog izgleda, sa sivom mara-
mom na glavi. Nosila je dve kofe
m pravcu kuée. ;

Satekao je da ude unutra, a
onda krenuo za njom. Bilo mu
je najznacajnije da nekako pre-
brodi dan i safeka wvele. Morace
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da potrazi Kalagana kad padne
mrak. Pre foga nikako nije meo-
gao. Tek kada mu ruke budu slo-
bodne mo¢i ¢e da smatra da je
najteze prebrodio.

U Zurbi nije bio dovoljno opre-
zan, pa je u mraénom hodniku
previnuo neki predmet na koii je
naleteo. Cuo se tresak. Bila je to
kofa koju je Zena unela u kuéu
tu ostavila.

Iza Vajata se otvoriSe jedna
vrata i pred njim se stvori &o-
vek s puskom u ruci. Bio je sred-
njeg rasta, deZmekast, snaZne
¢etvrtaste brade. Rukavi na ko-
Sulji su mu bili podvrnuti, tako
da su mu se videle snaZne miSice.
Bio je to nadni¢ar Hank Farlin-
ger. Zbog krade je dva puta se-
deo u zatvoru u La Punti i nije
bas uZivao najbolji glas u gradu.
Sada mu se udinilo da je do3ao
njegov zvezdami trenutak.

— Grom i pakao, pa to je ne-
verovatno! Meri, znas i kakvu
smo pti¢icu uhvatili? Nikog dru-
gog do Vajata Erpal! Onog ¢oveka
koga je sudija Gardner zbog ubi-
stva osudio na smrt. Malo pre
sam ¢ou od Frenka da je uspeo
da umakne.

Vajat, koji pri sebi nije imao
oruzje, ili bolje re¢eno ne u ru-
kama, o$tro odmeri dangubu.

Sta da &ini? Da li da se usudi
da nasrne na njega? Farling se
nalazio wudaljen na oko sedam
jardi. Bilo je to rastojanje suviSe
veliko da se ne izloZi opasnosti
da ga ovaj ustreli.

— Meri! — doviknuo je Far-



linger svojoj Zeni, koja je sada
stajala iza marSala. — Uzmi na-
Sem prijatelju te dve pucaljke iz
opasaca. Budi oprezna! On je spo-
soban i spreman na sve. Obidi ga
i samo ispruzi desnu ruku da iz~
vuceg oruzje. — Onda se obratio
marsalu: — Akce bi ste nesto pre-
duzeli, Erp, ustreliécu vas bez ok-
levanja. Uveren sam da c¢e Klej
Alison Zrivovati lepu sumu za
vasu glavu.

Bilo je suviSe rizi¢no sprediti
Zzenu da ga razoruZa, pa je Vajat,
hteo ne hteo, morao da je pusti.

~— Tako, a sada dignite ruke u
vis, Erp. Uostalom, vezane su vam
pa nema brige. Napred u onu pro-
storiju.

Marsal nije imao kud. Morao
je da posluSa. Ugurali su ga u os-
tavu bez prozora, zatvorili teska
vrata i navukli rezu.

Zatvoren! Dakle,
uzalud!

Iz hodnika je dopirao grohotni
Farlingerov smeh.

— Ulovili smo ptiéicu, zeno! —
Zadovoljno je trljao ruke i pos-
kakivao. — Hajde, stara, to treba
proslaviti. Prvo idem kod DZima
na duplo piée, a onda ¢emo kod
gradonacelnika i Kleja.

Zakucao je sna?no na vrata os-
tave i doviknuo:

— Udobno se smestite, Erp. Za
detvrt sata se vratamo, a onda ce
vas odvesti, Tada ée Hank Far-
linger biti bogatiji za nekoliko
stotina dolara i steéi bolji ugled
u La Punti. Ha, ha, ha!

Mar3al je jo¥ mogao da cd&uje

sve je bilo

korake kako se udaljavaju. Zatim
je u kuéi zavladala grobna tiSina.

Vajat je uporno opipavao zido-
ve, uzalud traZeé¢i neki otvor.

Bila je to tipi¢na ostava za sta-
re kuée na Zapadu, bez prozora i
sa tefkim vratima. Ljudi su u ona
opasna vremena tu sklanjali Zi-
voine namirnice, oruzje, munici-
ju i sve 3to je bilo od vrednosti.

Covek iz Misurija je imao Ze-
lju da sam sebe oSamari 5to je
dopustio da ga ova glupa dangu-
ba Farlinger nadmudri.

Necodekivano ¢&uo je neki §um
ispred vrata. Vajat se priljubio-
uz zid i bez daha osluskivao. Cuo
je kako neko opipava vrata, a
onda buéno skida rezu. Vrata su
se uz Skripu otvorila i u ostavu
dopre trac¢ak svetla. -

Sta to treba da znaéi?

Zar su ga Alisonovi pratili
dovde i otkrili 5ta se dogodilo?
Da li je ovo zamka? MoZda su Ze-
leli da ga izmame iz ostave i da
ustrele u hodniku?

Zestoko je udario nogom o, vra-
ta. Na o se zaduo vrisak iz Zen-
skih usta, skolio je napred i ugle-
dao devojku mnaslonjenu na zid.
Posmatrala ga je upladeno raz-
rogadenih oéiju. Bila je srednjeg
rasta, punatka i imala lepo buc-
masto, detje lice. Covek iz Misu-
rija nije verovao svojim odima.
Pred vratima je stajala Maréela
Hanker, ¢erka gradonadelnika.

— Ti?

Devojka obori glavu.

— Ja sam Margela Haker.

~ Znam -- uzvrati Vajat, —
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Video sam te pre pola sata u tvo-
joj sobi.

Devojdica se iznenadi.

— Vi, mene? A ja sam vas vi-
dela kako ste , pretréavali preko
dvorista napustajuéi nasu kuéu.
Krenula sam za vama i videla da
ste otidli kod Alisonovih. Stajala
sam neko vreme na ulici, pa mi
nije promaklo da ste odande
umakli kroz prozor i uputili se na
reku. Posle toga sam videla Kle-
ja, Rita i Meta. Pretrazivali su
vrt trazeti vas. Kada sam ja stig-
la na reku nije vas vie bilo. Kao
i Klej pomislila sam da ste ipak
atisli u drugom pravcu, no, onda
smo videli ¢amac na koji je Rik
pucao. Odmah mi je sinulo da ste
se sakrili iza spruda, a ¢amac
gurnuli u reku, Tréala sam kraj
SipraZzja i upravo stigla da vidim
kako grabite kroz Farlingerovg
dvoriste.

~— I? — ote se marsalu iznena-
deno. _

- Sta se posle toga dogodilo
mogla sam da vidim'i ¢ujem pri-
krivena kraj vrata. Videla sam
kako vas je mister Farling savla-
dao i zakljuCao, a onda su oboje
otisli,

— Slusaj, Marcela, to doisia
nije bilo loSe. Dugujem ti zahval-
nost. Ne bi se moglo re¢i da je i
tvoj otac spreman na dobra dela,
na Zzalost.

Devojcicine ofi se napunise su-
2ama. '

— Ne znam, mars3ale, ali otac
je tako ogorden, jer smatra da ga
svi ljudi ismejavaju zoog njego-
vog niskog rasta.

5C

— Ko bi rekao? A sada me
slusaj, Maré¢ela! Ja sam bez oruz-
ja i moram &to pre odavde. Far-
ling je krenuo kod tvog oca i do
Kleja Alisona. Cenim da ¢e brzo
stici.

— 1 ja mislim, mister. Odmah
¢u da odem.

Medutim, ostala je da stoji, a
marsal joj pruzi ruku i pomilova
je po kosi.

— Do videnja, mala Marcela.

Devojéica ga je posmatrala svo-
jiim krupnim deéjim oé¢ima i vi-

- dela kako prolazi hodnikom, hla-

dnokrvno otvara vrata prema uli-
ci i stupa na trem.

Oprezno je pogledao na sve
strane. Preko ispred saluna ,,Zlat-
ni zapad” stajalo je nekoliko ko-
nja. Ispred Serifske kancelarije
mnostvo ljudi tréalo je tamo amo,
kao mravi iz sruSenog mravi-
njaka.

Znao je da ovde ne sme da os-
taje duZe, jer je pitanje minuta
kada ¢e se Farlinger vratm sa
goniocima.

Posto nije uspeo da sazna gde
se nalazi visoki Kalagan, u é&ijem
dzepu se nalazi kljué od lisica,
odlutio je da uzme svog konja i
da, kada se spusti mrak, napu-stl
grad.

Zna¢i trebalo je jo$ jednor-"n
preé¢i glavnu ulicu. Uéinio je to
sasvim polako, pogrbljen, kako
ga ne bi poznali.

Samo 3to je stigao do kaplje
koja K vodi u dvoriste hotela, ka-
da ugleda ¢oveka kako izlazi iz
zgrade na sporedna vrata. Bio je
to Met, stariji Alisonov brat.



DrZao je salmaricu u desnoj ruci
i oprezno se obazreo na sve
strane,

Marsalu je u poslednjem tre-
nutku uspelo da se prikrije iza
kapije.

Nebesa, ako ga ovaj momak
ovde ugleda, pucate bez okleva-
nja, to je sigurno!

“Da Met nije drZao pusku na
gotovs, moZda bi se marsal osme-
lio da ga napadne i otme je. Ova-
ko, Sanse su bile male a opasnost
prevelika. :

" Sada su se ¢uli hitri koraci sa
ulice. Vajat je kroz pukotinu na
ogradi, na svoje uZasavanje, ot-
krio da je to Klej Alison.

— Met, gde je on?

- Svuda sam ga trazio. U ho-
telu nije, a ni u dvoristu.

— Ja govorim o njegovom ko-
nju, covede.

— A tako!

Klejov profil bio je mar3alu na
dohatu ruke.

- Strah i trepet La Punte, Klej

Alison, pode odlu¢nim koracima
kroz dvoridie mimo Meta i Sirom
otvorio vrata 3§tale.

— Hej, evo ga Zdrebac!

Izveo je marsalovog konja na-
polje, osedlao ga i doviknuo svom
bratu:

~—~ Hajde, povedi ga preko u
konjusnicu, gde ¢e ga dobro &u-
vati, Cenim da ¢ée ga na$ prija-
telj traziti, Tako, sada su mu sve
odstupnice preseene.

Vajat je bio bez oruzja i nije
smeo da preduzima bilo $ta pro-
tiv naoruZane braée Alison. Dak-

le, morao je mirno da gleda kako
odvode njegovog konja.

Klej Alison je za trenutak za-
stao na kapiji. Vajat je stajao
kao okamenjen, strahujuéi da ga
ovaj ne otkrije.

Za deli¢ sekunde kolebao se da
li da skoéi i napadne Kleja, jer
se morao dokopati oruzZja. No, to
se grani¢ilo sa samoubistvom.
Konaéno, nije bilo dovoljno samo
isko€iti iza kapije, nego i preéi
tetiri jamde pre nego §to stigne
do otpadnika. I najmanji Sum na-
terao bi sigurno Kleja da se ok-
rene i potegne oruzje. ‘

U to se ispred saluna ,,Zlatni
zapad” zaduSe glasni povici. Na-
stao je takav mete?, da je mar3al
uspeo da razabere samo nekoliko
reti: ,kod mene u kuéi... za-
klju¢éan... tréite, napred Kirbi,
Klej Alison ée mi biti zahvalan”.

Prepoznao je glas Farlingera,
koii je o¢igledno posle nekoliko
¢afica odao svoju tajnu, uveren
naravno da se zatvorenik jo§ na-
lazi u ostavi.

Ljudi su bezglavo grabili pre-
ma ulazu u malu Farlingerovu
kuéu. Sa njima je bio i Kirbi,
koji se u meduvremenu ponovo
nasao na slobodi. Neko od njego-
vih sugradana ga je na3ao i os-
lobodio veza.

Samo nekoliko trenutaka kas-
nije pojavio se na tremu Farlin-
gerove kuée, ¢ovek, vid¢uci.

— Pobegao je!

Vajat, koji je mogao da posma-
tra Klejovo lice, vide kako su mu
o¢i sevnule. Naglo je izaao iz
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dvori§ta, ¢uo je njegov odluéni
korak i zveckanje mamuza, a od-
mah zatim umuge galama ispred
Farlingerove kute.

Na ulici se okupile najmanje
dvadeset ljudi, uverenih da je
begunac opet iza katanca. Medu-
tim, podto se ustanovilo da se do-
tepao slobode, razbeZali su se na
sve strane. Nije proSao ni pun mi-
nut, a ulica je opustela.

Iz razmisljanja Sta sada da pre-
duzme, trgaoc ga je bat teskih
koraka. Odmah zatim ugledac je
nezgrapnu Kalaganovu figuru.

Covek iz Misurija je stegao zu-

be. Evo &oveka kod koga se na-

lazj klju® od lisical

Sada ili nikada! Moraoc je da
rizikuje jer je njegov polozaj iz
minuta u minut bivao sve opas-
niji. Razbesnela gomila ée ga go-
nit; bez oruZja, bespomoénog,
vezanih ruku. Iako se veéi broj
gradana povukao u kuce, sigur-
no je ostala grupa koja ¢e ga
bez oklevanja goniti: Kirbi, Bra-
un i braéa Alison. I gradonalel-
nik je ve odavno pronaden i os-
loboden, Nema sumnje da bi i on
krenuo u poteru sa oruijem u
ruci.

Osim toga, mar$al je primetio
nekoliko mladiéa, za koje je go-
njenje begunca predstavljalo izu-
zetno uzbudenje i zabavu. Sva-
ko od njih je drZao revolver.

Kalagan, koji je na &as zastao
u kapiii, mogao je svakog fre-
nutka da nastavi put. Vajat ga
je kroz pukotinu na ogradi netre-
mice posmatrao.

Nije imalo nikakve svrhe Ze-
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kati da padne mrak, Opasnost da
¢e ga pre no¢i otkriti 1 uhvatiti
bivala je sve veéa, Morao je da
oslobodi ruke, da bi imao $ansu
da izmakne rulji.

Vajat necujno napusti skrovi%-
te i stade iza kapije, U dva sko-
ka stvorio se tik iza Kalaganovih
leda, povukao ga, a onda ga ve-
zanim pesnicama udario po gla-
vi,

DZinovski graden &ovek je bio
savladan, ali.ne potpuno. Klo-
nuo je na desno kolena i dokopao
pusku, koju Vajat do tada ,uop-
3te nije primetio.

Sretom Kalagan nije dospeo
da puca,

Skupivii svu snagu marsal je
jo§ jednom zamahnuo i ovog pu-
ta pogodio tesara tatno u vrh
brade.

Kalagan se sruéi, a puska mu
kliznu iz ruku. Vajat ga uhvati
za jaku i odvule iza vrata.

Odmah je pogledao na ulicu.
Imao je sreée; niko nista nije pri-
metio.

Sada se marSal jo§ vi¥e osme-
lio, Zatvorio je krilo kapije i po-
¢eo da vule Ctoveka prema kuél.
Tek tada se Kalagan osvestio i to
ba§ u trenutku kada se marsal
nagnun nad njega i pretraZivao
mu dzep.

Tesar htede da se uspravi, ali
kada je ugledao pu$ku uperenu u
grudi, ostao je da leZi na zemlji
podupirué¢i se na laktove.

— To ste vi, mar3ale?

— Ja sam. Gde je kljué?

— Koji kljuc?



— Onaj koji vam je gradona-
telnik dao.

— Prokietstvo, uzeo mi ga je
onaj] vo Kirbi u meduvremenu.

— Sta?

— Ne, nije vise kod mene, ku-
nem vam se, Kirbi je ionako bio
veoma gnevan 3to mu je Haker
uzeo kljué, Kada je ¢uo da ga je
gradonacelnik dao meni, naredio
je da mu ga odmah vratim.

Marsal je s nevericom posmat-
rao tesara,

— Slusaj me dobro, Kalaga-
ne — procedio je kroz stisnute
zube. Zna§ veoma dobro da sam
zapao u ovakvu nevolju, iako
sam potpuno neduZan. Nemam
nikakve veze sa ubistvom Zene.
Ti to dobro znas kao i svi uosta-
lom.

-— Da, da.

— Dakle, gde -je kljué?

— Kod Kirbija. Kunem vam
se, marszale.

Vajat mu je pretresao dZepo-
ve, Kljuteva doista nije bilo.

— U redu, onda c¢es§ poéi sa
mnom,

— Kuda, mister Erp?

— Moram preko u konjuini-
cu,

— U Kromvelovu konjudnicu?

— Da, Klej Alison je svom
bratu Metu naredio da mi konja
tamo odvede. Moram da imam
svog Z?drepca.

— To je nemogule, marsale.
Neéete moéi neopaZeno da vre-
dete ulicu. Znam da je XKirhi
postavio strazu ispred kancela-
rije. )

— Jo¥ éemo videti, Napred!

Vajat je pregledac pudku, a on-
da naterao Kalagana da ide is-
pred njega.

— Nema nikakve shrve ~—
upozoravao ga je — da pokuSad
bekstvo, Pucaéu bez razmidlja-
nja. .

— Al neéete uspeti, marale!
Ima najmanje Sezdeset jardi do
konjuinice. Momei ée odmah pu-
cati. Gradonaéelnik je nahudkao
Flegerove momke. Budite sigur-
ni da ée ti derani pucati &¢im vam
ugledaju vrh mosa.

— Ne obratam paZnju na to.
Moram da se dokopam svog ko=
nja.

Primetio je da tesar drhti.

— To je ludost! Obojici dowo-
dite Zivot u opasnost!

— Za to ste vi uglavnom kvi-
vi, Kalagane, A sada napred!

Vajat mu je gurnuo cev puske
u rebra i podsticao ga:

— Brzo! NajbrZe $to moZetel

Tréali su napred. MarSal je

‘grabio samo pola koraka iza te-

sara.

Uspeo je da vidi da na tremu
ispred Zerifske kancelarije mema
nikoga. U tom delu ulice nije bi-
lo 1judi. Ne3to dalje gore prime-
tio je nekolicinu kako prelaze
ulicu, a onda jo§ dvojicu kako
stoje naslonjeni na jedan trem,

Jedan od te dvojice mora da
ga je prepoznao, jer je podeo -da
vite iz sveg glasa.

— Eno ga!

U tom trenutku su se Vajat
Erp i njegov taoc Kalagan mala-
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zili gotovo ispred Sirom otvore-
ne kapije konjudnice.

*Ono §to se u narednim minuti-
ma odigralo te$ko je retima opi-
sati. Sve se odvijalo tako mu-
njevito da je bilo teiko neke po-
jedinosti rekonstruisati. Kasnije
je, u mesnom listu ,,.L.a Punta ku-
riru” a i u 'pokrajinskim novina-
ma festo | mnogo pisano o tome.
Medutim, svi ti ¢lanci bili su u
glavnom zasnivani na pretpostav-
kazaa,

Vajat Erp i Fred Kalagan su
ve¢ prevalili Sezdeset tri jardi ka-
da se iznenada na ulazu konju3-
nice pojavi covek sa puskom na
gotovs,

Melez Feril

"Poito se iznenada, neobdekiva-
no. nojavio obojicu je iznenadio.

"Odmah je pucao.

Sa refleksom divlie macke, &o-
vek iz Misurija se baci u stranu
kada je metak zaZvizdao i narav-
no promasio. Odmah se bacio na
meleza i sada su se obojica ko-
trljali na zemlji. Mar3al je prvi
uspeo da stane na noge, ali mu
ge Kalagan bacio na leda i svu-
kao na zemliu. Ipak. u posled-
njem trenutku marfal je uspeo
da se ukolfi 1 prehaci nanada®a
nreko ramena. Tako se dogorfla
da je snaZni tesar naleteo na Fe-
rija bas u trenutku kada je ovaj
ustaiao.

Vajat je upravo hteo da podig-
ne pulku, posSto mu ie isvala iz
ruke, ali ga je DZek Haduk pre-
tekao, trleéi dvoriStemm prema
niemu sa koltom u ruei.

Vajat poskoZi u stranu, tako
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da ga je metak za dlaku proma-
Sio. Sada se tu stvorio i DiZoni
Braun, Mora da je iSao odmah iza
Haduka.

Brauna je odbacio udarcem no-
ge, a Haduka pogodio vezanim
pesnicama u desno uho.

No, u meduvremenu Feri je bio
na nogama | sa isukanim
nozem jurnuo na protivnika.

Marsal je uvukao glavu u ra-
mena i- uleteo poluindijancu u
stomak. Na nesreféu, tu je opet
bio novi protivnik Kalagan,

Bila je to borba bez ikakvog
izgleda na pobedu. Protivnici su
bili daleko nadmoéniji i brojniji.

Iz dvorista Serifske kancelarije
tréao je Kirbi 1 vikao:

— Ostavite ga ljudi, nema kud!

Samo ito je to izgovorio, a na
vratima svoije kudée pojavio se
gradonadelnik sa revolverom u
ruci, Urlao je izbezumlieno:

— Sravnite ga sa zemljom! Fe-
ri. TTaduk. 3ta cekate!

Covek iz Misuriia. koji se ofaj-
ni¢ki otimao od Haduka i Brau-
na, shvati da viSe izlaza nema.

— Ustrelite ga! — vristao je
Haker. — Ako to ne uéinite, ia
¢u,

— Mi éemo se za to pobrinu-
ti' — jeknu Haduk, saginjuéi se
da dohvati svoj revolver,

] i
LI

U tom paklenom trenutku od-
ieknude jedan za drugim nekoli-
ko pucnja iz pravca stanice ,Vels
Fargo kompanije”.

Vaiat Erp. koji je upravo bio
sagnut i pokusavao da razbije ob-



ru¢ oko sebe, zastade u pola -po-
kreta kao opamenjen. Naslonio je
svoje raskrvavljene Sake i podi-
gao lice prekrevino modricama i
ngrebotinama. Kao i svi ostali,
giedao je u praveu stanice, gde
je iza welikog oblaka Dbarutnog
dima stajao ¢ovek, Delovao je ta-
ko impresivno, da nj ¢ovek iz
Misurija nije bio sposoban za
trenutak da se pokrene.

‘Nepoznati strelac je bio vi-
sok. prepianulog bledog lica. aris-
tokratskih crta i ledenoplavin
ofiiu. Crni stetson navukao ie na
telo gotovo do samih obrva.
Crno odelo, 3iveno po meri, pred-
stavljalo je poslednii krik bos-
tonske mode. KoZulja mu je bila
bljestavo bela, ukradena riSevi-
ma. a crna somoiska madna ki-
codli vezana. Cizme na nogama
su bile bez trunke prasine. kao da
ih ie tog trenutka kupio. Stajao
je bhlaso raskoraden i u isoruze-
nim rukama drzao dva niklovana
revolvera, Cije su drike bile uk-
ratene slenovadom.

Sve na ovom strancu delovalo
ie tako da se niko na uliei nije
trennuo,

Haduk. Haker i Braun vide ni-
su imali koltove u rukama., Ne-
poznati im je s mecima izbio
oruzje iz ruku. Od dolaska ovog
stranca i nucnjave proslo ie sa-

mo nekolike sekundi, Barutni
dim se polako razilazio.
Vajat Erp je konadno lagano

usfajao i jo§ uvek s nevericom
posmatrao &oveka na tremu sta-
nice.

Pojava ovog Coveka ni na ko-

ga nije napravila take snaZan
utisak kao na Vajata, jer on ga
ie dobro poznavao, bolje nego
ikoga na ovom svetu. Medutim,
bio je évrsto uveren da se on sa-
da nalazi miljama daleko gore u
Roki planinama, na smrt boles-
tan. Umesto toga, stvorio se u La
Punti!

Pojavio se kao fantom, kao
da je iz zemlje iznikao i doz-
vao u setanje Vajat Erpa slike iz
minulih dana,

Najzad se mar3Salove usne pok-
retose. Prevalio je preko jezika
muklim glasom:

— Dok Holidej! :

Krenuo je lagano napred, ne
obraéajuéi pazinju na ljude oko
sebe, pravo prema c¢oveku na
{remu. Tzgledalo je kao da mora
iz blizine prvo da se uveri da je
to doista on, priiatelj za koga ie
verovao da lezi u planinama
smrino bolestan,

Da, to je doista bio on, DZordZi-
janac, neuhvatljivi jedinstveni
Dok Holidej. Kao da se nista ni-
je izmenilo za sve ovo vreme.
Opet se pojavio neocekivano u
pravom trenutku i njegovi hici su
bili sigurni | precizni kao i uvek
do tada. -

Vajat mu je pri$ao na tri ko-
raka i pogledao lice velikog koc-
kara, ¢ijie ime je na Zapadu bilo
jedva manje poznato od Vajato-
vog.

Stajao je tu visok, vitak ele-
gantan, prav kao sveéa, sa jedva
vrimetnim podrugliivim osme-
hem na usnama: doktor DZon
Henri Holidej, iz Valdoste u da=
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lekoj drzavi DZord%ija, lekar iz
Bostona, koji je svoju blistavu
karijeru morao rano da prekine,
jer ga je jedan od pacijenata za-
razio telkom boleséu.

Do3ao je na Zapad da tu nade
brzu smrt. Medutim, ta smrt,
smrt od metka kojoj se veliki koe-
kar nadao, jo§ do danas
stigla, Sam je bio suvide brzoruk
i precizan da bi ga neko nadma-
Sio.

Gore u Glenvuds Springsu le-
a0 je viSe mrtav nego Ziv. Mar-
533l je bio ofajan, uveren da se
vife nikada nete diéi iz postelje.
Bio je &vrsto odlutio da ga pose-
ti, &m zavr$i sa istragom u La
Punti i odjuri gore u planine da
bi ga 0¥ jednom zatekao Zivog.

— Helo, mariale! — rekao je
glasom hrapavim od duvana,

Tek glas prijatelja vrati mar-
Sala u stvarnost.

— Helo. Dok. Ne mogu da
shvatim. Mislio sam da je situa-
cija pogana! '

— I jeste pogana, ali ovde,
mar3ale. Kao ¥to vidite, momci
su odiednom postali prilitno
miroljubivi. Evo vidite ovog du-
goniu. Miran je kao bubica.

Vajat Erp je za trenutak zabo-
ravio sve ostale, preSao je veza-
nim rukama preko oznoienog. iz-
grebanog i ugruvanog lica sklo-
nio pramen kose sa &ela a onda
lagano okrenuo glavu,

— Ah, da, to su Iljudi Kleja
Alisona. '

— To sam { mislio. Bolje re-
Zeno to me je i nateralo da se
vinem u sedlo. Najednom sam
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nije’

imao neodoljivu Zelju da konad-
no vidim tog Kleja Alisona.

Vajat pogleda na sve strane.

— Kleja Alisona? Kladim se
da je on veé preko sedam brda
i planina.

Onda se odjednom setio Ferija.
Naglo se okrenuo prema konju3-
nici.

Od meleza ni traga.

Covek, za koga je sumnjao da
na savesti nosi ubistvo Anabele
Soltan, uspeo je da umakne u
poslednjem trenutku. Odmah po-
sle Holidejevih metaka verovatno
je uhvatio maglu. Nije iskljude-
no da je primetio kockara na tre-
mu i naslutio ko je stigao u La
Puntu,

Niko od okupljenih nije imao
hrabrosti da se pokrene. Haduk
je stajao prkosnog lica i obore-
nih ramena. Iza njega se ukopao
sa velikom ¢&vorugom na glavi
njegov prijatelj DZoni Braun. Te-
sar Kalagan je jo§ pre nekoliko
minuta zinuo u fudu, ne stigavii
ni do sada da zatvori usta. Iza
svih je stajao trgovac — grado-
naelnik, trljajuéi krvavu nadla-
nicu. Holidejev metak mu je dob-
ro zaparao koZu.

Na sred ulice, odvojen od osta-
lih, zbunjenog izraza lica ukipio
se pomoé¢nik Serifa Kirbi.

Vajat mu polako pride, zastade
na pola koraka ispred njega i bez
red¢i pruzi ruke.

Kirbi obori pogled, madi se za
pojas i odande izvute kljud ko-
jim je bez oklevanja otvorio li-
sice.

Vajat mu baci lisice pred no-
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ge, okrete se i pode nazad pre-
ma Holidcju koji jo upravo si-
Sao s trema. MarSal mu pruvil
desnicu, a ovaj je snaino steZe.

— Veoma se radujem DZone,
doista!

Holidej jedva primetno namig-
nu, masi se za dzep 1 izvudle iz
njega zlatnu tabakeru i uzeo je
palidrvece, kresnuo ga o nokat
palca i pripalio cigaretu. Sve te
pokrete marSal je gledao hilja-
du puta. Lice korckara Holideja
bilo je sada obavijeno oblakom
plavi¢astog duvanskog dima.

— Ko je onaj ruzni kepec ta-
mo preko? — upitao je Holide]
podrugljivim glasom.

Marsal odmeri Hakera.

— Onaj, bio je do ovog tre-
nutka gradonaéelnik ovog divnog
grada. To je jedan od Klejovih
dousnika, kao uostalom i svi ovi
lupezi ovde.

Holidej pogleda niz ulicu.

-~ Ba¥ lep grad. Pretpostav-
ljam da bih ovde mogao da pro-
vedem neko vreme.

-— Spasi me boZe! — uzvraii
marsal. .

Holidej se tiho, zvonko nasme-
ja.

— Nesto kao Tombston, zar ne?

— Ni ja od jude ne mogu da
se otmem tom uverenju, Dok.

Vajat se sada obrati pomoc¢niku
Serifa.

— Kirbi, ako vam je stalo da
zadrZite svoju sluzbu, a ja zabo-
ravim sve §to ste mi priredili,
put pod noge i nadite onog me-
leza.

— Ne razuniem, marsale.

Sada mardal =zagrme svojim
metalnim glasom:

— Feri je ubica Anabele Sol-
tan. Trazite ga, napred!

— Feri?

— Da, Feri!

Kirbi zamaZe u konjusnicu.

Haduk i Braun su zbunjeno i
nesigurno pogledali mar3ala. Po-
Sao im je i promrsio kroz zube:

- Gubite se!

Pojurili su kao da ih davoli go=-
ne za Kirbijem.

Dugonja Kalagan se uhvatio za
potiljak, koji ga je Zestokeo buleo
od udarca. Vajat mu naredi:

— A vi, Kalagane, dobro bi bi-
lo da i vi krenete u poteru za Fe-
rijem.

~- 0Ol rajt, marSale.

Dugonja je bio sreéan da 3to
pre uhvati maglu.

Covek iz Misurija je nastavio
prema Hakeru. Ovaj je uzmicao.
Uzmicao je nazad sve dalje i da-
lje, dok nije pao u pojilo za ko-
nje,

— A vi, Haker, moZete da za-
hvalite bogu 3to je va3a kéi pra-
vi andeo od deteta, inale bi ste
se loSe proveli, garantujem vam.
Gubite se!

Mali covek je tréao tako Zust-
ro da je Holidej prsnuo u smeh.

— Divan momak. Podseéa me
na neki nadin na naleg prijatelja
DzZona Behana.

Vajat zadenu koltove u pojas
irete:

— Opasa¢ mi se nazali preko
u Serifskoj kancelariji. Moje su

stvari prilitno razbacane po L&
Punti, Dok.



U tom trenutku se na uzanom
balkonu susedne kuc¢e pojavio
melez Feri. DrZao je satmaricu,
u ruci, uperio je i zaurlao:

— Erp, putuj u pakao!

Pre nego sto je povukao oba-
raé, ulicom zagrmeje dva pucnja,
Vajat Erp i Dok Holidej su puca-
li u isto vreme. Pogodeni melez
slete s balkona i tresnu na ulicu.

Vajat mu pritréa i klete pored
njega.’

Feri je bio smrtno pogoden. Le-
a0 je otvorenih oéiju i piljio u
marsala.

Za to vreme, Dok Holidej se
neprimetno pridunjao ulazu u sa-
lun ,,Zlatni zapad”. Naglo je gur-
nuo krile i izvukao jednog &fove-
ka na trem.

Bio je to niko drugi do sudija
‘Dzon Gardner.

— Koga smo ovo dokopali, Va-
jate? Cini mi se da se ovoj ptidi-
ci nije perje bas sasvim Cisto?

-~ Bas dobro 3#to ste ga nafli,
Dok, To je sudija koji je hteo da
me po3alje u pakao. Dovedite ga
ovamo.

Holidej grubo gurnu Gardnera
ispred sebe.

Pomoénik serifa Kirbi je istr-
¢ao na ulicu. Okruzili su meleza
koji je o&igledno bio na samrti.
Vajat ga pogleda pravo u oéi.

— Feri, bilo bi dobro da sada
kaZete zbog Cega ste ubili Ana-
belu.

Melez je govorio isprekidano:

— Ubio sam je... jer me je
prezirala... Imala je ofi samo za

Kleja Alisona... a i marsal...
joj se dopao. Zbog toga... je mo-
rala da umre... a i on sa njom.

Ferijeva glava klonu na stranu.
Ubica Anabele Soltan bio je mr-
tav.

Vajat se uspravi i pogleda pre-
ko ramena avetinjski bledo lice
sudije Gardnera.

Bez re&i, praéeni Dokom Holi-
dejom, poSao je niz ulicu i skre-
nuo prema puteljku koji vodi na
reku. Zastao je ispred polusruse-
ne ograde.

— Tu stanuje.

- Klej? — upita kockar.

- Da, on i njegova braéa.

Holidej gurnu nogom vrata, ta-
ko da su Sarke zaskripale,

— Tamo u mraénom hodniku
neko stoji.

— Znam Dok, to je stari Ali-
son. Slep je.

Starac je krenuo prema vrtu,
vukuéi noge. Veliki zuti pas ga
je sledio i zastao kraj njega re-
zedi.

— Hteo bih da vam postavim
jednom pitanje, mister Alison —
oglasio se marsal.

Stari je upravio pogled svojih
ugasenih oé&iju izmedu dvojice
posetilaca.

— Znam, mister Erp, isto oneo
pitanje koje ste mi postavili kada
ste prekjude stigli u grad. Trazi-
te Kleja, zar rie?

— Da. .

— Odjahao je sa svojom bra-
¢om. Ovoga puta se neée skoro
vratiti. Ja%i preko planina...

KRad
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